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_&ESQQ_J_CIQ' N DECANAL N° 198-2g24-Q—CF-FggE-UANCV
Juliaca, 22 de octubre de 2024,

VISTOS:
El Expedierte N° 15485-2024 presentado por el (la) Bachiller. ROSA VICTORIA PARI VIZA quien
solicita, fecha y hora de gustentacion de tesis titulada: IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS

ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE EDUCACION INICIAL PRONOEI
TIABAYA 2024; Para optar €l Titulo Profesional de Licenciada en Educacion Inicial intercultural

gilingus.

CONSIDERANDO:
Qué, el jurado dictaminador de la Tesis titulada: IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS ¥

LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024;
ha emitide su dictamen favarable para su systentacion.

Qué, La Unidad de Investigacion y la Comisién de Grados y Titulos de la Facultad de Ciencias de
Educacion ha sorteado la fecha y hora de sustentacion.

Oué, es necesario dar cumplimiento la ley N°30220, 2l Estatuto Universitario y al Reglamento de
Grados y Titulos de la Universidad y de la Facuitad de Ciencias de la Educacion.

En uso de las atribuciones que conferidas a |2 Facultad de Ciencias de la Educacion y, estando el
dictamen de aprobacion de los Jurados, asesor, Dictamen de la Oficina de Investigacién, y el Informe
del Presidente de la Comision de Grados y Titulos de la Facultad:

SE RESUELVE:
PRIMERQ; RATIFICAR al jurado dictaminacor de la tesis titulada: IMPORTANCIA DE LOS

CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE EDUCACION INICIAL
PRONOE! TIABAYA 2024; presertade por &l (12) Bachiller. ROSA VICTORIA PARI VIZA: para la

cystentacion de |z Tesis, el mismo que esta conformada por los siguientes docentes:

PRESIDENTE . Dr. Felix Cristobal Ochatoma Paravicino
1ER. MIEMBRO : Dr. Hugo Neptali Cavero Aybar
200 Miembro Dr. Fredy Toribio Chalco Vargas

SEGUNDO; Fijar fechay hora para la sustentacién de la Tesis, para el viernes 25 de octubre 2 horas
8:00_am. en el Auditoric de la Facultad de Ciencias de la Edu cacion.

TERCERQ: Ratificar y recongecer como asesor (&) de la Tesis al docente Mgtr. Luis Chayna Aguilar.
CUARTO: £l Decano, Secrataria académica, Unidad de Investigacion, Presidente de Grados y Titulos,
de la Facultad de Ciencias de |a Educacian y demas dependencias académicas quedan encargzdas
de dar cumplimiento a 13 presente resalucion

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

—
9

DISTRIBUCION:
Jurados (3

hsesor o8 tesis |

N €

ineresado

C.t.

Arch,
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RESOLUCION N° 097-2024-D-SA-FACE-UANCV

Juliaca, 23 de setiembre de 2024

VISTOS:!

El Expedients: 2024-CU-12928 ce fecha 12 de setiembre de 2024, ¢2! Bach, ROSA VICTORIA PARI VIZA,
quian salicita Rewvision del Informe Final de la Investigacon (berracor de Tesis) y el Anexo (04 o 05) “Ficha de
Opinién del Informe Final de |a Investigacion (borrador de Tesis)” que fue revisado por el Comité de
Investigacion de la Facultad ¢e Ciencias ¢ /2 Educacwn

CONSIDERANDO:

Que, las Unidades de Investigacion son unicades académicas que agrupan a docentes y estudiantes ce
diversas disciplinas, en razén del desarrciio ge InvesIgacion clentlficy, iecnulbgica y hunanisls de scuerdo ol
Estatule Universitario Modificado 2020 de nuestra prmara Casa Superiar de Esludios

Que, el (Ia) Bach. ROSA VICTORIA PARI VIZA, quien schcita la revisitn del Informe Finzl de la Investigacion
(borrader de Tesis) del tema #iulado: IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD
LINGUISTICA EN NIROS DE EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024, corducents para optar el
Titulo profesicnal de Licanciado (3) en Educacién Inicial Intercultural Bilingue.

Que, al haberse cumplido con los requisitos exigidos per al Reglamento Interno de Trabajo de Investigacion
Conducents a Grades y Titulos plasmado en la Resolucion N° 0294.2023-UANCV-CU-R

Que, el Comité de Investigacién emitié su cginion faverable al Inferme Final de la Investigacion (borrader de
Tesis).

Que, 2l Director de la Unidad de Investigacién de la Faculta¢ de Ciencias de |a Educacan, corroboro el
asesoramiento en el Informa Final de la Investigacién (borrador ce Tesis) del ASESCOR Mgir. LUIS CHAYNA
AGUILAR,

Estando, la opinion favorable del comité de Investigacién, en concordancia con el Reglamento interno ge
Trabajo de Investigacitn Conducente 3 Grados y Titvios Resolucion N° 0294-2023-UANCV-CU-R. de
conformidad 2 lo que establece ia Ley Universitaria N° 30220, Ley de Creacitn de a UANCY N® 23735 ¢
Modificatoria N° 24661 y el Estatuto de la UANCY. que confiere faculiaces a l2 unidac de Investigacicn de la
Faculiad ¢e Ciencias de la Educacion

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR Y AUTORIZAR EL INFORME FINAL DE LA INVESTIGACION
(BORRADOR DE TESIS) para |2 REVISION DE SIMILITUD TURNITIN, del tema tilulado: IMPORTANCIA DE
LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE EDUCACION INICIAL
PRONOEI TIABAYA 2024, para opiar el Titulo Profesional ce Licenciade (a) en Educacion inicial Intercultural
Bilinge, @n virtud de (08 considerancos Expussics.

ARTICULO SEGUNDO.- RATIFICAR, coma ASESCR &l Mgtr. Luis Chayfha Aguilar.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que l2 facultad. secrelarias. académicas y adminisirativas, guedan
encargados dal cumplimiento de la presante resolucion

Regisiress, comuniguese y archivese
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RESOLUCION DECANAL N*® 005-2024-D-UI-S A-FACE-UANCV

Juliaca, 15 de agosto del 2024

VISTO: El expediente N° 2023-CU-16385, presentado por €l senar (a) ROSA VICTORIA PARI VIZA
solicitando APROBACION DE LA PROPUESTA DE INVESTIGACION Anexo (01 02) el PROVEIDO
N° 005-2024-UI-FACE-UANCV/J, y Iz FICHA DE OPINION DE LA PROPUESTA DE
INVESTIGACION formato N°005-2024 de! integrante del comité de Investigacion ce la Escuela
Profesional de educacion de la Facultad de Ciencias de la Educacion segun al reglamento interne
de trabajos de investigacion conducente a grados y titulos

CONSIDERANDO:

Que, el sefior (a8) ROSA VICTORIA PARI VIZA ha preseniado sy propuesta de Investigacion
Titulado: IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN
NINOS DE EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024. IPara optar ¢l Titulo Protesional de
Licenclado (a) en: Educacion Inicial Intercultural Bilingle.

Que, a! haberse cumplido con los requisilos exigides par el reglamento interno ¢e rabaje de
Investigacian conducente a Grados y Titulos. con fings de obiencion de Grados Acagemicas y Titulos
Profesionales, el integrante del Comite de Investigacion Dr. Jests Mamani Mamani de la Escuela
Profesional de Educacion de |z Facultzd ¢ Cigncias de 'a Educacion, emitic 'a ficha de cpinion de
la propuesta de investigacion formato N° 005-2024- zprobado la propuesia de investgacion litulade
IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE
EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024,

Que, es requisito indispensable contar con un asesor Docente Ordinaric y/c contratado de
la Facultad de Ciencias de Iz Educacion ¢on un minimo de cinco aftos de docencia, grado de doctor
0 magister y experiencia en la linea a investigar, 0 debera estar acreditaco por resolucion 0889-2022-
UANCV-CU-R, quien asumira come asesor de |a propuesta de Investigacion, segun el arez o grado.

Estando, con la opinidon favoracle de la Propuesta de Investigacién del comité de
Investigacion de la Facultad de Ciencias de 'a Educacion y en concordancia al Reglamento Interno
de trabajos de Investigacion conducents a Grados y Titulos aprobado con Resglugion N° 0294-2023-
UANCV-CU-R y en mérito al Art. 25 del Reglamento, con fings de obtencion de Grados y Titules
Profesionales, y en uso & lag atribuciones, que le concede la Ley Universitaria N* 30220, Ley de
creacion de la UANCV N° 23738 y modificateria N® 24651, y el Estatuto de la UANCY, el Decano y
el Directer de 1a Unidad de Investigacién de Iz Faculiad de Ciencias de la Educzacion.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO - APROBAR, la PROPUESTA DE INVESTIGACION, presentado por
el sefior (a): ROSA VICTORIA PARIVIZA parz optar €l titulado profesional de Licenciado {a) en:
Educacién Inicial Intercultural bilingUe; con & tema titulado IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS
ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE EDUCACION INICIAL PRONOEI
TIABAYA 2024. Correspondiente 2 la linea de Investigacien Didactica Intercultural.

La misma que debera proceder cen Iz gjecucicn de iz propuesia de Investigacion aprobzdo
de acuerdo a lo establecido en el reglamento nterme de Irabaje de investigacion conducente a
Grados y Titulos, con fines de obtencion de grados scademicos y titulos profesionales

SEGUNDO ARTICULO - RECONOCER como ASESOR DE INVESTIGACION &l (3 la)
Docente Mgtr. Luis Chayna Aguilar.

ARTICULO TERCERO - DISPONER gue, la Unidad de Investigacion, responsables del Comité de
Investigacién de la Facultad de Ciencias de la Educacion quedan encargados de! cumplimiente de
la presente resolucio

Arenivo, 2024
INTERESADO (A)
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METADATOS COMPLEMENTARIOS

TITULO DE LA TESIS |
IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA ’

DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE
EDUCACION INICIAL PRONOEI
TIABAYA 2024

Datos de autor

Nombres y apellidos ROSA VICTORIA PARI VIZA

} Tipo de documento de identidad DNI

| Numero de documento de

2965
identidad —
URL de ORCID https://orcid.org/0009-0008-0899- 1968
' Datos de asesor 1
| Nombres y apellidos LUIS CHAYNA AGUILAR |

Tipo de documento de identidad DNI

Numero de documento de
identidad

| URL de ORCID https://orcid.org/0009-0007-9829-172 1

02363034

' Datos del jurado

: Presidente del jurado

' Nombres y apellidos | FELIX CRISTOBAL OCHATOMA PARAVICINO
Tipo de documento DNI
Numero de documento de -
identidad 02436114

Miembro del jurado 1

' Nombres y apellidos HUGO NEPTALI CAVERO AYBAR

Tipo de documento DNI
Numero de documento de A
| identidad 01332589
| Miembro del jurado 2
| Nombres y apellidos FREDY TORIBIO CHALCO VARGAS
Tipo de documento DNI
Numero de documento de 01233951

identidad
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Datos de investigacion

| Linea de investigacion

DIDACTICA INTERCULTURAL - P03

' Grupo de investigacion

No aplica.

Agencia de financiamiento

Sin financiamiento

Ubicacion: E. I. PRONOEI TIABAYA
Pais: Pert

Departamento: Arequipa

Provincia: Arequipa

Distrito: Arequipa

Coordenadas GMS
Longitud: -16.431328648362374

Latitud: -71.60131018698922

I - ‘URLmaps
Ubicacion geografica de la | hitps://ma PS.ADD.200.¢ ol/w I‘\\ SBPrOFWzbs1bo

investigacion

Agosto 2024 - Octubre 2024

Afio o rango de afios en que se
' realizd la investigacion

Ciencias de la Educacion

URL de disciplinas OCDE o ’ i te/ford#5.00.00
nips://purl.org/pe-repo/ocde/1ord#3.00.0

hitps://coneytec-pe.github.io/Pery . - - == .

! "'.i\‘:!'\ ibularios/ocde ford him = A

~ A : Educacion general f

- Libreria 1 | { 2 13

https://purl.org/pe-repo/ocde/ ford#5.03.0
4 4 - 2 - ! Wl’*

o - e
DL h‘u& LMA‘ngas
F C C‘ R el
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DECLARACION DE AUTENTICIDAD Y RESPONSABILIDAD

Yo___ ROSA VICTORIA PARI VIZA . identificado con DNI
Nro, 29655801 en mi condicion de egresado de:

X! Escuela Profesional
[J Programa de Segunda Especialidad,

O Programa de Maestria o Doctorado

EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE

informo que he elaborado ¢l/la ® Tesis o [ Trabajo de Investigacion, [ Trabajo Académico
denominada:

IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN
NINOS DE EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024

Asesorado por:  Mgtr. LUIS CHAYNA AGUILAR

Es un tema original.

Declaro que el presente trabajo de tesis es elaborado por mi persona y no existe plagio/copia de ninguna
naturaleza, en especial de otro documento de investigacion (tesis, revista, texto, congreso. o similar)
presentudo por persona natural o juridica alguna ante instituciones académicas, profesionales, de
investigacion o similares, en el pais o en el extranjero.

Dejo constancia que las citas de otros autores han sido debidamente identificadas en el trabajo de
investigacion. por lo que no asumiré como suyas las opiniones vertidas por terceros, ya sea de fuentes
encontradas en medios escritos, digitales o Internet.

Asimismo. ratifico que soy plenamente consciente de todo ¢l contenido de la tesis y asumo la
responsabilidad de cualquier error u omision en ¢l documento, asi como de las connotaciones €ticas y legales
involucradas.

El incumplimiento de lo declarado da lugar a responsabilidad del declarante, en consecuencia; a traves del
presente documento asumo frente a terceros, la Universidad Andina Néstor Cdceres Velasquez v/o la
Administracion Pablica toda responsabilidad que pueda derivarse por el trabajo final presentado. Lo sefalado
incluve responsabilidad pecuniaria incluido el pago de multas u otros por los dafios y perjuicios que se

ocasionen
Juliaca_ U % de C f-'l‘V‘\’-“' € del 2024
=
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RESUMEN

La investigacién se enfoca en explorar la relacién entre los cuentos
andinos y la diversidad linguistica en nifios de educacion inicial en el PRONOEI
Tiabaya en 2024. El objetivo principal es determinar cémo diferentes tipos de
narrativa andina influyen en la competencia linglistica de los nifios en un
entorno multilinguie, que incluye lenguas como el quechua, aimara y espafol.
Se plantea que existe una relacion significativa entre las narrativas andinas y la
diversidad linguistica, anticipando que estas narrativas favorecen el desarrollo
linguistico. El estudio adopta un enfoque cuantitativo, utilizando un disefio
correlacional no experimental con una muestra de 51 nifios seleccionados
aleatoriamente de una poblacién de 59. La metodologia incluye un test de Likert
para evaluar la relacion entre las narrativas andinas (mitica legendaria, moral
didactica y simbdlica) y la diversidad linguistica. Conclusion El estudio revela
una correlacion positiva significativa (coeficiente 0,526, p = 0,000) entre los
cuentos andinos y la diversidad linguistica en nifios, indicando que un mayor
conocimiento de estas narrativas mejora la competencia en multiples lenguas.
La alta significaciéon estadistica y el nivel de confianza del 99% refuerzan la
validez de estos resultados, sugiriendo que los cuentos andinos son efectivos
para preservar la diversidad linguistica y fortalecer la identidad cultural. La
investigacion destaca la necesidad de integrar estas narrativas en la educacion
para fomentar tanto el desarrollo linguistico como la preservacion cultural,
impactando positivamente en la revitalizacién de lenguas y en la competencia

multilingUe de las futuras generaciones.

Palabras clave: cuentos, andinos, lenguas, Mitica, Didactica, simbdlica.
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ABSTRACT

The research focuses on exploring the relationship between Andean
tales and linguistic diversity in children in early education at PRONOEI Tiabaya
in 2024. The main objective is to determine how different types of Andean
narrative influence children's linguistic competence in a multilingual
environment, which includes languages such as Quechua, Aymara and
Spanish. It is suggested that there is a significant relationship between Andean
narratives and linguistic diversity, anticipating that these narratives favor
linguistic development. The study adopts a quantitative approach, using a non-
experimental correlational design with a sample of 51 children randomly
selected from a population of 59. The methodology includes a Likert test to
evaluate the relationship between Andean narratives (legendary mythical,
didactic moral and symbolic) and linguistic diversity. Conclusion The study
reveals a significant positive correlation (coefficient 0.526, p = 0.000) between
Andean tales and linguistic diversity in children, indicating that greater
knowledge of these narratives improves competence in multiple languages. The
high statistical significance and 99% confidence level reinforce the validity of
these results, suggesting that Andean tales are effective in preserving linguistic
diversity and strengthening cultural identity. The research highlights the need to
integrate these narratives into education to foster both linguistic development
and cultural preservation, positively impacting language revitalization and

multilingual competence of future generations.

Keywords: stories, Andean, languages, Mythic, Didactic, symbolic.
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INTRODUCCION

El estudio de cuentos andinos y la diversidad linguistica en nifios explora
la relacién entre las narrativas tradicionales de los Andes y la capacidad de los
nifos para manejar multiples lenguas. Los cuentos andinos, que incluyen mitos,
leyendas y fabulas, reflejan la cultura y los valores de la region, y estan

cargados de simbolismo y ensefianzas morales.

Capitulo I. EL PROBLEMA La ensefianza de cuentos andinos en zonas
rurales cerca de Arequipa enfrenta obstaculos como la discriminacion
linglistica y cultural y un curriculo centrado en el espanol, lo que desconecta a
los estudiantes de su identidad indigena y limita su motivacion educativa. Esta
marginacion cultural se ve agravada por la falta de materiales didacticos y la
formacion docente adecuada, afectando la identidad y el aprendizaje de los

estudiantes.

Capitulo Il. MARCO TEORICO Estas teorias abarcan la antropologia
cognitiva de Sperber (1988) exploran la relacion entre cultura y mente, mientras
que la psicologia evolutiva de Vygotsky (1978) profundiza en el desarrollo
cognitivo y social a través de la interaccion. cultural. Heller (2007), Sapir (2020),
y Labov (1994) se centran en la diversidad, relatividad y evolucion linguistica,
analizando como el lenguaje configura la identidad cultural y la estructura
social, como sugiere Bourdieu (1991). La narrativa y semidtica de Propp (1998)
y la memoria colectiva de Halbwachs (1936) enfatizan el papel de las narrativas
en la identidad, y Hinton (2002) y Thomason (1988) abordan el contacto y la
preservacion linguistica, esenciales para revitalizar y conservar lenguas en

peligro.
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Capitulo 1ll. Metodologia. El estudio utiliza un enfoque cuantitativo
recolectando y analizando datos numéricos sobre la frecuencia y uso de
cuentos andinos y su relacién con la preservacion de la diversidad linguistica
en las comunidades. El disefio de investigacion no es experimental y
transversal, observando los fendmenos sin manipular variables en un unico
momento temporal. Se emplea un nivel correlacional para explorar si existe una
relacion significativa entre los cuentos andinos y la diversidad linguistica.
Ademas, es un estudio observacional sin intervencion y prospectivo,

registrando fenbmenos en su entorno natural y observando su evolucion.

Capitulo IV resultados y discusiéon El analisis confirma la aceptacion de
la hipétesis alternativa, que sostiene una correlacion significativa y positiva
entre el dominio de los cuentos andinos y la diversidad linguistica en los nifios,

dado que el valor de p es 0,000.

Conclusiones El estudio muestra una correlacion significativa
(coeficiente de 0,526 y p = 0,000) entre el dominio de los cuentos andinos y la
diversidad linguistica en los nifios, indicando que el conocimiento de estas

narrativas mejora la competencia en multiples lenguas.

Recomendaciones Se recomienda integrar los cuentos andinos en los
programas educativos para mejorar la competencia linguistica y fortalecer la
identidad cultural de los nifios en las comunidades andinas. La inclusién de
estas narrativas en el curriculo escolar, junto con la capacitacion de educadores
y la promocidn de iniciativas comunitarias, puede conectar a los nifios con sus

tradiciones y preservar la diversidad linguistica y cultural. Ademas, se sugiere
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desarrollar proyectos que combinen estas narrativas con el aprendizaje de

multiples lenguas para un enfoque integral en la educacion.

Referencias Bibliograficas Se trabajo con los mejores libros encontrados

referente al tema.
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CAPITULO |

EL PROBLEMA

1.1.PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Banco Mundial (2019) La educacion intercultural enfrenta multiples
desafios, entre los cuales destaca la falta de formacioén docente para gestionar
la diversidad cultural. Muchos profesores no estan preparados para abordar las
diferencias culturales de manera efectiva, lo que genera exclusion entre los
estudiantes de minorias, afectando su rendimiento y sentido de pertenencia.
Ademas, el etnocentrismo en los curriculos, que prioriza las culturas
dominantes, margina a las minorias, perpetuando estereotipos y contribuyendo

a una educacion poco inclusiva.

La Organizacion de las Naciones Unidas ONU (2019) Otro problema
critico es la desigualdad en el acceso a recursos educativos para comunidades
indigenas y migrantes, lo que se traduce en tasas mas altas de desercién
escolar y menor rendimiento académico. Asimismo, la discriminacién racial y el
racismo en las aulas refuerzan estas desigualdades, afectando la autoestima y

motivacion de los estudiantes. A esto se suma la falta de politicas educativas
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inclusivas, que no promueven adecuadamente la diversidad cultural, dejando

la educacion intercultural como una practica superficial y desorganizada.

Ademas, factores como el idioma, los estereotipos culturales y la
resistencia al cambio por parte del personal educativo agravan los problemas.
El idioma puede convertirse en una barrera para estudiantes que no hablan el
idioma oficial, lo que dificulta su aprendizaje e integracion. Los estereotipos y
prejuicios culturales refuerzan la exclusion, mientras que la resistencia al
cambio por parte de educadores y administradores impide avances hacia una
verdadera educacion intercultural, necesaria para reflejar y respetar la

diversidad cultural.

Ministerio de Educacion del Perd MINEDU (2020) En el Peru, la
educacion bilingle enfrenta importantes desafios, entre ellos la falta de
docentes capacitados para ensefiar en lenguas indigenas. Muchos maestros
no dominan estas lenguas ni tienen formacion pedagdégica adecuada, lo que
afecta el aprendizaje de los nifos, quienes se ven obligados a aprender en
espanol, un idioma que no comprenden completamente. Ademas, hay una
escasez de materiales educativos en lenguas nativas, lo que genera un rezago
en el desarrollo académico de los estudiantes indigenas. Aunque el pais tiene
una politica de Educacion Intercultural Bilingle (EIB), su implementacion es
desigual, afectado principalmente a las zonas rurales e indigenas, donde el

acceso a recursos es limitado.

Otro problema es la discriminacién linguistica y cultural que sufren los
nifos que hablan lenguas indigenas, quienes a menudo se sienten

avergonzados de su identidad cultural. La poca participacién de las
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comunidades indigenas en el disefio curricular también contribuye a la
desconexion entre el contenido educativo y la realidad cultural de los
estudiantes, lo que afecta su motivacion y capacidad para integrarse

plenamente al sistema educativo.

Segun la investigacion recojo la necesidad en las localidades alejadas
en zonas rurales cerca de Arequipa El problema de la ensefianza de cuentos
andinos en la educacion originaria, a pesar de la diversidad linguistica del pais,
radica en varios factores estructurales y culturales. Uno de los principales es el
enfoque centralizado y etnocéntrico del curriculo nacional, que tiende a priorizar
la cultura dominante y el espaiol, dejando de lado las lenguas y tradiciones
orales indigenas. Esto refleja una falta de reconocimiento y valoracién de la
rigueza cultural de las comunidades andinas e indigenas, lo que limita la
inclusion de sus narrativas en los planos de estudio. Ademas, hay una escasez
de materiales didacticos adecuados que incorporan cuentos andinos en
lenguas nativas, y una falta de formacién docente en el uso de estas
herramientas pedagogicas. Los recursos educativos suelen estar orientados
hacia la ensefianza en espafiol y en contextos urbanos, lo que genera una
desconexién con la realidad cultural de muchas zonas rurales. Esta falta de
integracién cultural afecta no solo la identidad de los estudiantes de estas
comunidades, sino que también perpetua la marginacion de sus saberes en el

sistema educativo.
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1.2.FORMULACION DEL PROBLEMA
1.2.1. Problema General

— ¢Cual es la relacidn de los cuentos andinos y la diversidad linguistica en

nifios de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 20247
1.2.2. Problema Especificos

— ¢Cual es la relacion de la Narrativa Mitica Legendaria y la diversidad
linguistica en nifios de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 20247

— ¢Cual es la relacién entre Narrativa Moral Didactica y la diversidad
linguistica en nifios de educacién inicial PRONOEI Tiabaya 20247?

— ¢Cual es la relaciéon de la Narrativa simbdlica y la diversidad linguistica

en ninos de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 20247
1.3.0BJETIVOS
1.3.1. Objetivo general.

— Determinar cual es la relacién de los cuentos andinos y la diversidad

linguistica en nifios de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 2024.
1.3.2. Objetivos especificos.

— Determinar cual es la relacion de la Narrativa Mitica Legendaria y la
diversidad linguistica en nifios de educacion inicial PRONOEI Tiabaya

2024.
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— Determinar cual es la relacion entre Narrativa Moral Didactica y la
diversidad linguistica en nifos de educacion inicial PRONOEI Tiabaya
2024.

— Determinar cual es la relacion de la Narrativa simbdlica y la diversidad

linguistica en nifios de educacién inicial PRONOEI Tiabaya 2024.

1.4.JUSTIFICACION DE LA INVESTIGACION

1.4.1. Justificacion

Justificacion tedrica. Se sustenta en la importancia de los cuentos
andinos como herramientas para la preservacion y transmision de la diversidad
linguistica y cultural. Desde la perspectiva de la educacion intercultural, la
tradicion oral, el relativismo linguistico, el constructivismo social y la identidad
cultural, los cuentos no solo sirven como un medio de ensefianza, sino también
como un puente para conectar el conocimiento tradicional con el sistema
educativo formal, lo que contribuye al empoderamiento cultural de las
comunidades andinas y a la inclusion educativa en un Peru diverso y

multicultural.

Justificacion Practica. El estudio de la relacion entre los cuentos
andinos vy la diversidad linguistica también tiene implicaciones practicas en el
campo educativo. El uso de narrativas tradicionales en programas educativos
bilingles puede mejorar el aprendizaje de los estudiantes al vincular el
contenido con su contexto cultural. Esto es particularmente util en areas rurales

donde las lenguas indigenas son dominantes. Analizar esta correlacion puede
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ayudar a disefiar materiales didacticos que integren los cuentos andinos en la
enseflanza de la lengua y en la transmisién de conocimientos practicos,
fortaleciendo tanto la educacién en lengua materna como la competencia en
lenguas nacionales, como el espafiol. Este enfoque practico puede fomentar
una educacion inclusiva, culturalmente relevante y accesible para comunidades

multilingles.

Justificacion metodolégica. Se basa en su capacidad para identificar y
cuantificar relaciones entre variables sin manipularlas. En un estudio sobre
cuentos andinos y diversidad linguistica, esta metodologia es ideal para observar
como estos relatos tradicionales se relacionan con la preservacion y uso de
lenguas indigenas, respetando la integridad cultural de las comunidades.
Ademas, permite cuantificar la relacion entre variables mediante herramientas
estadisticas, estudiar los fendmenos en contextos naturales y utilizar datos

primarios, asegurando un analisis robusto y relevante del tema.

1.4.2. Importancia

La importancia de esta tesis radica en su capacidad para abordar y
fortalecer dos areas cruciales en la educacién y preservacién cultural en
comunidades andinas: la competencia linguistica y la identidad cultural. Al
explorar la relacion entre los cuentos andinos y la diversidad linguistica en nifos
de educacion inicial, esta investigacion aporta una perspectiva significativa
sobre cdmo las narrativas tradicionales pueden influir en el desarrollo del

lenguaje y en la conexion cultural de los nifos.
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Primero, los cuentos andinos, con su rica tradicion de mitos, leyendas y
simbolismo, ofrecen un medio poderoso para ensefar y reforzar el uso de
multiples lenguas. Al integrar estos relatos en el curriculo escolar, no solo se
fomenta el aprendizaje de lenguas indigenas como el quechua y el aimara, sino
que también se contribuye al desarrollo de habilidades linguisticas avanzadas
en un entorno multilingie. Esto es esencial en un contexto donde la
preservacion y revitalizacion de lenguas en peligro de extincion es una

prioridad.

Segundo, al conectar a los nifios con sus raices culturales a través de
las narrativas orales, la tesis subraya la importancia de mantener viva la
identidad cultural en un mundo globalizado. Los cuentos andinos no solo
transmiten conocimientos y valores culturales, sino que también refuerzan el
sentido de pertenencia y orgullo cultural en los jévenes. Esta conexion con la
cultura ancestral puede tener un impacto positivo en la autoestima y en la
motivacion de los nifios para aprender y participar activamente en su

comunidad.

Ademas, la investigacion propone recomendaciones practicas para la
implementacion de estos cuentos en la educacién formal, incluyendo la
capacitacion de educadores y la promocién de iniciativas comunitarias. Estas
acciones pueden facilitar la integracion efectiva de las narrativas tradicionales
en el aprendizaje, ofreciendo un enfoque educativo que respete y valore la

diversidad cultural y linguistica.

1.4.3. Alcances
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Desarrollo Linguistico en Contextos Multilingles: Esta tesis examina
cdmo la exposicion a cuentos andinos influye en la competencia linguistica de
los nifios en contextos multilingles. Los resultados tienen el potencial de
demostrar que la inclusion de narrativas tradicionales en la educacion no solo
enriquece el vocabulario y la comprension de lenguas indigenas, sino que
también refuerza la habilidad de los nifios para manejar y alternar entre

multiples idiomas, contribuyendo asi a un desarrollo linguistico mas robusto.

Preservacion y Revitalizacion Cultural: El estudio ofrece evidencia sobre
el papel crucial de los cuentos andinos en la preservacion de la identidad
cultural. Al conectar a los niflos con sus raices a través de narrativas
tradicionales, la investigacion subraya la importancia de integrar estos relatos
en el curriculo escolar para mantener viva la herencia cultural y fortalecer el
sentido de pertenencia entre las nuevas generaciones. Esto puede ser
fundamental para la revitalizacién de lenguas en peligro y la preservaciéon de

tradiciones orales.

Implicaciones para el Disefio Curricular: Los hallazgos sugieren que la
incorporacion de cuentos andinos en el curriculo educativo puede ofrecer un
enfoque efectivo para la ensefanza de lenguas y la integracion cultural. Las
recomendaciones derivadas de la tesis pueden influir en la elaboracién de
programas educativos que valoren y utilicen las narrativas tradicionales como
herramientas pedagadgicas, beneficiando no solo a los estudiantes sino también

a la comunidad educativa en su conjunto.

Capacitacion Docente y Recursos Educativos: La tesis destaca la

necesidad de capacitar a los educadores en el uso de cuentos andinos como
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recursos educativos. Los resultados pueden impulsar la creacion de programas
de formacién docente que proporcionen a los maestros las herramientas
necesarias para integrar efectivamente estas narrativas en sus practicas
pedagogicas. Ademas, podria fomentar el desarrollo de materiales didacticos

que incluyan cuentos andinos en lenguas nativas.

Impacto en la Comunidad y la Educacién Intercultural: A través de la
investigacion, se evidencia como la narrativa oral puede promover una mayor
comprension y respeto por la diversidad cultural. La implementacion de
proyectos educativos que integren cuentos andinos puede fortalecer la
cohesion social y cultural en las comunidades andinas, asi como fomentar un
enfoque educativo intercultural que respete y celebre las diferencias linguisticas

y culturales.

1.4.4. Limitaciones

Las limitaciones de esta tesis incluyen desafios en la integracion
curricular y capacitacion docente, variabilidad en la interpretacién de los
cuentos, y factores externos no controlados que pueden influir en los
resultados. Estas limitaciones deben ser consideradas al interpretar los

hallazgos y al aplicar las recomendaciones de la investigacion.

1.5.HIPOTESIS

1.5.1. Hipétesis general

— H1 Existe la relacién de los cuentos andinos y la diversidad linguistica

en ninos de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 2024.
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— Ho. No existe relacion de los cuentos andinos y la diversidad linguistica

en nifos de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 2024.

1.5.2. Hipétesis especificas

— Existe relacion de la narrativa mitica legendaria y la diversidad linguistica
en ninos de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 2024.

— Existe relacion entre narrativa moral didactica y la diversidad linguistica
en nifnos de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 2024.

— Existe relacion de la narrativa simbdlica y la diversidad linguistica en

nifios de educacion inicial PRONOEI Tiabaya 2024.

1.6.VARIABLES

1.6.1. Definicién conceptual.

Cuentos andinos. Arguedas(1947) Significado Cultural, destacado
antropologo y escritor peruano, considerd los cuentos andinos como una
expresion fundamental de la cosmovision andina. Para él, estos cuentos no solo
reflejan las creencias, mitos y valores de las comunidades indigenas, sino que
también son un medio para comprender la compleja interaccién entre las
culturas andina y mestiza en el Peru. Arguedas subraydé que los cuentos
andinos representan la resistencia cultural y la identidad indigena frente a la

influencia externa y la modernidad.

Diversidad linguistica. Flores (2019) La importancia cultural y social de
la diversidad linguistica radica en su capacidad para preservar la identidad
cultural y el patrimonio de las comunidades. Cada lengua porta consigo una

vision del mundo y tradiciones uUnicas, y su preservacion es crucial para
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mantener la riqueza cultural y el conocimiento ancestral. La desaparicion de
lenguas en peligro de extincion representa una pérdida significativa de

patrimonio cultural.

1.6.2. Definicién operacional

En esta investigacion, las variables seran evaluadas utilizando una
herramienta psicométrica y un test de Likert. EI enfoque psicométrico se
empleara para medir las caracteristicas psicologicas y linguisticas de los
participantes de manera sistematica y confiable. El test de Likert, por su parte,
permitira evaluar la intensidad de las percepciones y actitudes de los nifios
hacia los cuentos andinos y su relacién con la diversidad linguistica. Esta
combinaciéon de métodos proporcionara una medicién integral y detallada de
las variables bajo estudio, asegurando la validez y precision de los datos

recopilados.
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1.7.OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

Tabla 1

Cuentos Andinos

Variable Dimension Indicador Escala _d'e
Valoracion
— Identificacion de temas que aborden la creacion del mundo, la
formacion de civilizaciones y practicas culturales.
— Presencia de simbolos que representen la relacion entre
fuerzas naturales y sobrenaturales, como el sol y la luna.
Narrativa — Relatos que subrayan la reciprocidad y respeto hacia la
mitica Pachamama y otros elementos naturales.
legendaria. — Cuentos que transmiten tradiciones, creencias y practicas
culturales.
— Empleo de simbolos como la Pachamama, los Apus, y otros
elementos naturales en las narrativas.
— Indicador: Relatos que incluyan ensefianzas morales sobre
virtudes como la honestidad o el respeto.
— Cuentos usados en contextos educativos que transmiten
practicas culturales a nuevas generaciones.
- Presen0|a~de personajes que repr'esenten virtudes y vicios Totalmente en
para ensefiar comportamientos sociales. desacuerdo 1
Narrativa - Uso de cuentos en la ensefianza de normas sociales y éticas.
C Moral — Relatos que incluyan dilemas éticos, con resolucion que En desacuerdo 2
ueptos Didactica. refuerza las lecciones morales.
Andinos ~ . . , .
— Uso de montafias, rios, plantas y animales como simbolos de No opina 3
fuerzas espirituales o aspectos de la vida humana.
— Frecuencia de la aparicion de la Pachamamay los apus en las De acuerdo 4
narrativas.
— El sol, la luna y otros cuerpos celestes simbolizando Totaimente de
vida/muerte o luz/oscuridad. acuerdo 5
— Relatos donde los dioses y espiritus guian o castigan a los
personajes.
— Frecuencia de transformaciones de personajes en animales o
Narrativa elementos naturales, como representacion de la conexion con
simbolica. la naturaleza.

Relatos que destacan el Ayni y Minka como metaforas del
equilibrio entre humanos, naturaleza y mundo espiritual.

Identificacion de temas que aborden la creacion del mundo, la
formacion de civilizaciones y practicas culturales.

Presencia de simbolos que representen la relaciéon entre
fuerzas naturales y sobrenaturales, como el sol y la luna.
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Tabla 2

Diversidad Linguistica.

. Dimensi . Escala de
Variable . Indicador !
on Valoracion
—Transmisién de historias, mitos y leyendas sobre la historia y
practicas culturales andinas.
—Educacion en agricultura, artesania y actividades comunitarias
basadas en conocimientos tradicionales.
—Promocion del ayni (intercambio reciproco) y el minka (trabajo
Lengua comunitario) en la educacion.
Quechua

—Participacion de los nifios en actividades comunitarias y familiares
para su educacion.

—Ensefianza basada en la observacion del calendario agricola y la
conexion con la tierra.

—Ensefianza en quechua y espafol para preservar la cultura quechua
y preparar a los estudiantes para un contexto mas amplio

—Uso de mitos, leyendas y practicas agricolas para preservar la
cultura aimara.

—Educacion en agricultura, pastoreo, medicina tradicional y artesania
mediante métodos practicos.

Diversidad Lengua —Fomento de la reciprocidad, respeto por la naturaleza y vida
Linglistica Aimaras Comunitaria en la ensefianza aimara.

—Participacion en actividades dentro de la familia y la comunidad para
reforzar la cohesién social.

—Enfasis en la conexién con la Pachamama y los achachilas como
parte central de la cosmovision aimara.

— Verificar si la educacion en espafiol fomenta responsabilidad,
respeto y convivencia pacifica.

—Determinar si en regiones con lenguas indigenas se promueve la
educacion bilinglie para preservar la cultura.

—Evaluar si los programas educativos en espaniol reflejan la
diversidad cultural regional.
Lengua
Espafol —Medir si el acceso a la educacion y la alfabetizacion son claves en el
desarrollo educativo.

— Verificar el uso de pruebas estandarizadas para evaluar el
rendimiento académico.

—Determinar si los programas educativos en espafiol fomentan el
pensamiento critico y resolucion de problemas.

Totalmente en
desacuerdo 1

En desacuerdo 2
No opina 3
De acuerdo 4

Totalmente de
acuerdo 5
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CAPITULOII

MARCO TEORICO

2.1.ANTECEDENTES DE LA INVESTIGACION.
2.1.1. A nivel internacional

Mba (2019) Narrativas orales y diversidad linguistica en africa:
cuentos como herramientas para la preservacion de lenguas minoritarias
Resumen: Este estudio explora el papel de los cuentos tradicionales en
Africa subsahariana como medio para preservar las lenguas minoritarias en
peligro de extincion. Se analiza como los cuentos orales transmitidos en
dialectos locales sirven para mantener la identidad cultural y linguistica, a
pesar del dominio creciente de lenguas coloniales como el inglés y el
francés. El autor concluye que la narrativa oral es esencial para la

revitalizacion linguistica en estas comunidades.

Douglas (2019) Cuentos aborigenes y la diversidad linguistica en
australia: la narrativa como medio de transmisién cultural Resumen: Esta
investigacion examina el uso de cuentos tradicionales en las comunidades

aborigenes de Australia para preservar las lenguas indigenas que enfrentan
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la extincion. Se destaca como los cuentos aborigenes reflejan una
cosmovision unica que esta estrechamente vinculada al idioma y a la
relaciéon con la tierra. Los resultados del estudio muestran que la narracion
oral sigue siendo una herramienta clave para la transmision de la lengua y

los conocimientos ancestrales, incluso en contextos de modernizacion.

Smith (2018) La Narrativa en Idiomas Nativos Americanos: Cuentos
Tradicionales y su Impacto en la Diversidad Linguistica Resumen: Este
estudio aborda la relacion entre los cuentos tradicionales en lenguas nativas
americanas y la preservacion de la diversidad linguistica. El autor analiza
cémo la tradicién oral ha sido un factor vital en la conservacion de las
lenguas indigenas en Norteamérica, a pesar de la presion del inglés. El
estudio resalta la importancia de integrar estas narrativas en los curriculos

educativos bilingues para apoyar la revitalizacion linguistica y cultural.

Kalluk (2016) Cuentos y diversidad linglistica en el artico, la
transmision de lenguas indigenas a través de la narrativa oral Resumen:
Esta investigacion se centra en como los cuentos de los pueblos indigenas
del Artico, como los inuit, han contribuido a la preservacion de sus lenguas
en peligro. A través de la narracién oral, las historias transmiten no solo
conocimientos sobre la vida y la naturaleza, sino también la lengua como
medio de expresion cultural. El autor sugiere que los cuentos orales son un
componente esencial en los esfuerzos por revitalizar las lenguas inuit y

fortalecer su identidad cultural.

Kaawa (2019) La narrativa oral en las lenguas polinesias: cuentos

tradicionales y su contribucién a la diversidad linguistica Resumen: Este
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estudio analiza como los cuentos tradicionales en lenguas polinesias, como
el hawaiano y el samoano, juegan un rol fundamental en la preservacion de
la diversidad linguistica en el Pacifico. El autor examina como la narrativa
oral ha sido una herramienta de resistencia frente a la colonizacion y la
globalizacion, contribuyendo a mantener las lenguas indigenas vivas. Se
concluye que los cuentos tradicionales no solo preservan el idioma, sino que

también refuerzan la cohesion cultural entre las comunidades.

2.1.2. A nivel Nacional.

Flores (2019) Cuentos tradicionales y la revitalizacion de las lenguas
indigenas en los andes Resumen: Este estudio analiza como los cuentos
tradicionales andinos han sido utilizados como herramientas para revitalizar
lenguas indigenas en peligro de extincidén, como el quechua y el aimara. El
autor destaca que las narrativas orales andinas no solo son un medio para
preservar la memoria cultural, sino también un mecanismo de ensefianza y
aprendizaje de la lengua en generaciones jovenes. La investigacion
concluye que los cuentos tradicionales pueden ser incorporados en
programas educativos bilinglies como parte de los esfuerzos para fortalecer

la diversidad linguistica.

Poma (2019) Narrativa oral y diversidad linguistica: un estudio
comparativo en los andes centrales Resumen: Esta investigacion examina
la relacion entre los cuentos andinos y la diversidad linguistica en los Andes
Centrales, centrandose en como la transmisién de cuentos en distintas
lenguas indigenas refleja la complejidad linguistica de la region. Se discute

la coexistencia de lenguas, como el quechua y el espafiol, y como las
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narrativas han servido para mantener vivas las lenguas indigenas. El autor
concluye que los relatos orales son clave para la preservacién de la

diversidad linguistica y cultural.

Ramos (2020) El Papel de los cuentos andinos en la conservacion de
la diversidad linguistica Resumen: Este trabajo investiga como los cuentos
andinos contribuyen a la conservacion de la diversidad linguistica en
comunidades indigenas. El autor argumenta que los cuentos son un medio
crucial para la transmision intergeneracional de las lenguas y las tradiciones.
El analisis también sefiala como el proceso de contar cuentos en lenguas
indigenas se esta viendo afectado por la globalizacion y el desplazamiento
hacia el espafnol. Se proponen estrategias para revitalizar estas practicas

orales en contextos educativos formales e informales.

Calderén, P. & Quispe, (2021) Educacion bilingle y cuentos
tradicionales en los andes: Un Estudio de Caso Resumen: Esta
investigacion examina la integracion de los cuentos andinos en los
programas de educacion bilingie en comunidades quechua y aimara. El
autor sefiala que las narrativas tradicionales no solo fomentan la ensefianza
de la lengua materna, sino que también fortalecen la identidad cultural de
los estudiantes. El estudio de caso realizado en una escuela rural demuestra
que lainclusion de cuentos en los curriculos bilingies aumenta la motivacion

y el uso de las lenguas indigenas entre los estudiantes jovenes.

Garcia (2019) Los cuentos andinos y su impacto en la diversidad
linguistica: Una Perspectiva Histérica Resumen: Este estudio ofrece un

analisis historico de la relacion entre los cuentos andinos y la diversidad
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linglistica. A través de una revision de fuentes documentales y testimonios
orales, el autor explora como la tradicién narrativa ha contribuido a la
preservacion de lenguas indigenas a lo largo del tiempo. Se analiza cémo
la llegada del espafiol afect6 la transmision oral de estas lenguas y como, a
pesar de estos desafios, los cuentos han continuado siendo una forma

poderosa de resistencia cultural y linguistica

2.1.3. A nivel Local

Mamani (2019) Cuentos quechuas y su rol en la preservacion de la
lengua en comunidades rurales de los andes peruanos Resumen: Este
estudio analiza como los cuentos tradicionales quechuas son
fundamentales para la preservacion de la lengua en las comunidades
rurales de los Andes peruanos. A través de la narrativa oral, los cuentos no
solo transmiten valores y ensefianzas morales, sino que también fortalecen
la identidad linguistica de los hablantes de quechua. La investigacion
sugiere que la revitalizacién de estas narrativas en programas educativos

bilingles puede ayudar a mitigar el riesgo de pérdida linguistica.

Quispe (2018) La narrativa oral en lenguas aimaras: Cuentos y su
Impacto en la Diversidad Linguistica en Puno Resumen: Esta investigacion
se centra en el uso de cuentos tradicionales en lengua aimara como
vehiculo para la transmisién cultural y linguistica en la region de Puno. El
estudio examina como los cuentos orales en aimara son una parte integral
de la vida comunitaria y contribuyen a la preservacién de la lengua frente al

creciente uso del espanol. Se sugiere que la integracién de estas narrativas
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en los curriculos escolares bilingues podria fortalecer el aprendizaje del

aimara entre los jovenes.

Vargas (2019) Cuentos Ashaninkas y la diversidad linguistica en la
amazonia peruana: Un Estudio de la Transmision Oral Resumen: Este
estudio explora como los cuentos tradicionales de los pueblos ashaninka en
la Amazonia peruana contribuyen a la preservacion de su lengua indigena.
A través de la narrativa oral, los cuentos no solo reflejan las creencias y
cosmovisiones de los ashaninkas, sino que también se utilizan para ensefar
a las nuevas generaciones sobre la lengua y la cultura. La investigacion
concluye que los esfuerzos de revitalizacién linguistica deben incluir estos

relatos como parte integral de la educacion intercultural bilingle.

Lopez (2017) Los Cuentos Shipibos-Konibos y su relacion con la
preservacion linguistica en la regién Ucayali Resumen: Este trabajo analiza
la importancia de los cuentos tradicionales en lengua shipibo-konibo para la
preservacion linguistica en las comunidades indigenas de la regiéon Ucayali.
Los cuentos narrados por los ancianos transmiten conocimientos
ancestrales sobre la naturaleza, la espiritualidad y las normas sociales. El
estudio concluye que la promocién de estos relatos en contextos escolares
y comunitarios puede fortalecer el uso del shipibo-konibo entre las

generaciones mas jovenes.

Rodriguez (2020) Cuentos Awajun y su papel en la educacion
bilingle intercultural en el Alto Marafidn Resumen: Este estudio investiga
cdmo los cuentos tradicionales en lengua awajun son utilizados en la

educacion bilingle intercultural en las comunidades del Alto Marafidn. Los
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cuentos, transmitidos oralmente, forman parte de los contenidos educativos
para fortalecer la identidad linguistica y cultural de los estudiantes. La
investigacion concluye que estos relatos son esenciales para la
preservacion de la lengua awajun, y que su integracién en los programas

educativos puede mejorar la calidad del aprendizaje bilingte

2.2.BASES TEORICAS

2.2.1. Definiciones conceptuales de los cuentos andinos.

Significado Cultural. Arguedas(1947), destacado antropdlogo y escritor
peruano, considero los cuentos andinos como una expresion fundamental de la
cosmovision andina. Para él, estos cuentos no solo reflejan las creencias, mitos
y valores de las comunidades indigenas, sino que también son un medio para
comprender la compleja interaccion entre las culturas andina y mestiza en el
Peru. Arguedas subrayd que los cuentos andinos representan la resistencia

cultural y la identidad indigena frente a la influencia externa y la modernidad.

Significado histérico y cultural. C. Tello (1921), pionero en el estudio
de las culturas prehispanicas de Peru, vio los cuentos andinos como portadores
de la sabiduria ancestral y los saberes tradicionales de las civilizaciones
indigenas. Segun Tello, estos relatos ofrecen una ventana a las practicas
rituales, las creencias sobre la naturaleza y los aspectos sociales de las culturas
antiguas. Los cuentos andinos, en su vision, son esenciales para entender la

herencia cultural y el legado histérico de los pueblos andinos.

Significado social y pedagégico. Millones (1977), destacado etnélogo

peruano, ha enfatizado el papel de los cuentos andinos en la transmisién de
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valores y normas sociales. Segun Millones, estos cuentos sirven como
herramientas pedagdgicas para ensefar a las nuevas generaciones sobre la
moralidad, la ética comunitaria y el respeto por el entorno natural. Los cuentos
andinos actuan como medios de socializacidén y educacién que refuerzan la

cohesion social y el sentido de pertenencia dentro de la comunidad.

Significado literario y estético. Sinecio Lopez (2010), critico literario y
escritor peruano, ha abordado los cuentos andinos desde una perspectiva
literaria, destacando su riqueza narrativa y estética. Para Lopez, estos relatos
son ejemplos significativos del patrimonio literario andino y poseen una
estructura narrativa que refleja la creatividad y originalidad de los pueblos
indigenas. Los cuentos andinos, en su opinion, enriquecen la literatura

universal al aportar una vision unica del mundo y del ser humano.

Significado identitario y comunitario. Ruth Shady (2003), arquedloga
y especialista en culturas andinas, ha subrayado la importancia de los cuentos
andinos en la construccién de la identidad cultural. Para Shady, estos relatos
son una forma de afirmar y mantener las tradiciones, lenguas y valores
indigenas frente a la globalizacion y la homogeneizacién cultural. Los cuentos
andinos, en este sentido, juegan un papel crucial en la preservacion de la

identidad comunitaria y el fortalecimiento del tejido social.

Definiciones tedricas de los cuentos andinos.

Teoria de la etnografia y antropologia cultural. Arguedas (1947) La
etnografia y la antropologia cultural estudian como los cuentos andinos reflejan

las practicas, creencias y estructuras sociales de las comunidades andinas. Los
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cuentos andinos se consideran documentos vivos que narran las
cosmovisiones y las practicas culturales de los pueblos indigenas. Los
antropologos, como José Maria Arguedas, han mostrado cémo estos relatos
integran aspectos de la religidn, la estructura social y la relacion con la
naturaleza. A través del analisis etnografico, los cuentos proporcionan

informacion valiosa sobre la organizacién social y los valores comunitarios.

Teoria de la psicologia evolutiva y la educacién. La psicologia
evolutiva y la teoria educativa examinan cémo los cuentos andinos influyen en
el desarrollo cognitivo y moral de los nifios. Vygotsky (1978) Los cuentos
andinos cumplen una funcién educativa al transmitir normas morales y
ensefanzas sobre la conducta adecuada. Desde la perspectiva de Jean Piaget
y Lev Vygotsky, estos relatos ayudan en el desarrollo del pensamiento moral y
en la socializacion de los nifios. La narrativa, a través de sus personajes y
situaciones, proporciona ejemplos de comportamiento y resolucion de

conflictos, contribuyendo al aprendizaje social y cultural.

Teoria de la lingliistica y la preservaciéon de lenguas. La linguistica
se ocupa de como los cuentos andinos ayudan a preservar y revitalizar las
lenguas indigenas. Kalluk (2016) Los cuentos en lenguas nativas, como el
quechua y el aimara, son cruciales para la preservacion linglistica. La teoria
de la sociolinguistica y sociocultural estudia como la oralidad y la narracion
contribuyen a la continuidad y revitalizacion de las lenguas minoritarias. Estos
cuentos no solo mantienen viva la lengua, sino que también facilitan la

transmision de estructuras gramaticales, vocabulario y expresiones culturales.
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Teoria de la narrativa y la semiética. La teoria de la narrativa y la
semiotica se enfoca en como los cuentos andinos usan simbolos y estructuras
narrativas para comunicar significados culturales. Los cuentos andinos
emplean una rica simbologia y estructuras narrativas que reflejan la
cosmovision andina. Propp (1998) proporcionan herramientas para analizar
como los simbolos (como montafas, animales y elementos naturales) y las
estructuras narrativas (arquetipos y férmulas narrativas) comunican valores
culturales y creencias. La semidtica ayuda a desentrafiar los significados

profundos y las funciones de los elementos narrativos en estos cuentos.

Teoria de la identidad cultural y la memoria colectiva. La teoria de la
identidad cultural y la memoria colectiva explora como los cuentos andinos
contribuyen a la formacion y mantenimiento de la identidad cultural. Halbwachs
(1936) han analizado cémo la memoria colectiva y la identidad cultural se
construyen a través de narrativas compartidas. Los cuentos andinos, como
parte de la memoria colectiva, ayudan a consolidar una identidad cultural
compartida y preservar el patrimonio cultural. Estos relatos actuan como
vehiculos para la construccion de la identidad y el sentido de pertenencia en

las comunidades andinas.

Teoria de la antropologia cognitiva. La antropologia cognitiva examina
coémo los cuentos andinos influyen en el pensamiento y la percepcién cultural.
Sperber (1988) han estudiado como las narrativas culturales afectan la
cognicion y la percepcion del mundo. Los cuentos andinos, a través de sus
historias y simbolos, moldean la forma en que las personas comprenden su

entorno, sus relaciones sociales y sus creencias. Esta teoria ayuda a entender
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cdmo los cuentos contribuyen a la construccidén del conocimiento cultural y la

percepcion del mundo en las comunidades andinas.

2.2.2. Definiciones de las dimensiones cuentos andinos

Narrativa mitica legendaria. La narrativa mitica y legendaria consiste en
relatos basados en mitos y leyendas que reflejan las creencias, valores y
tradiciones culturales de una sociedad. La mitologia se enfoca en la explicacion
de fendmenos naturales, la creacion del mundo y las relaciones entre dioses y
humanos mediante relatos sagrados que involucran deidades y héroes. Por otro
lado, las leyendas, aunque pueden tener un nucleo histérico, presentan
elementos sobrenaturales y giran en torno a personajes excepcionales,

transmitiendo valores culturales y ensefianzas morales.

Estas narrativas tienen un papel crucial en la transmision de valores y
en la formacion de la identidad cultural, ayudando a las comunidades a
entender su origen y su lugar en el mundo. Los relatos incluyen personajes
sobrenaturales y eventos que desafian las leyes naturales, siguiendo
estructuras narrativas que a menudo implican conflictos y resoluciones.
Utilizados en la educacion para ensefar historia y moral, y presentes en la
cultura popular a través de la literatura y el cine, los cuentos miticos y
legendarios mantienen su relevancia al adaptarse a diferentes contextos vy

épocas.

Narrativa moral didactica. La narrativa moral didactica se centra en

ensenar lecciones morales y educativas a través de relatos que ilustran
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comportamientos adecuados apropiados de principios éticos. Su propdsito
principal es ofrecer claridad sobre la moralidad mediante historias que
presentan dilemas y conflictos, mostrando cobmo comportarse correctamente en
diversas situaciones. Los relatos incluyen una moraleja central, personajes
arquetipicos que ejemplifican virtudes o vicios, y situaciones que permiten

explorar diferentes decisiones y sus consecuencias.

Este tipo de narrativa es crucial en la educacién, especialmente para los
nifos, ya que facilita la comprensién de valores y normas sociales. Los cuentos
morales, como las fabulas e historias, sirven para transmitir ensefianzas sobre
comportamiento y ética. En la literatura infanti y medios digitales
contemporaneos, la narrativa moral didactica sigue siendo relevante,
adaptandose a formatos modernos para ofrecer lecciones sobre empatia,

cooperacion y resolucion de conflictos de manera accesible y atractiva.

Narrativa simbdlica. En los cuentos andinos emplea simbolos y
metaforas para transmitir significados profundos y reflejar las creencias
culturales de las comunidades andinas. Estos relatos utilizan elementos
simbdlicos para comunicar ideas sobre la naturaleza, lo divino y lo humano, y
su proposito es transmitir conocimientos y valores culturales que resuenen con

la experiencia y espiritualidad de la comunidad.

Los cuentos andinos se caracterizan por su uso de simbolos culturales,
como la Pachamama y los apus, y metaforas naturales que reflejan las
creencias y valores de estas culturas. Los relatos incluyen mitos de creacion,

héroes que enfrentan desafios y leyendas de transformacién, todos los cuales
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ilustran la relacion entre los seres humanos y el mundo natural, asi como

principios de armonia y reciprocidad.

Esta narrativa simbdlica juega un papel crucial en la transmision de
sabiduria ancestral y en la preservacion de la identidad cultural andina.
Ademas, influye en la literatura y la cultura popular contemporanea,
adaptandose a nuevos contextos mientras mantiene sus significados originales,
y sigue siendo fundamental para la preservacién de las tradiciones y la

cosmovision andina.

2.2.3. Definicion conceptual de la diversidad lingiiistica.

Flores (2019) La importancia cultural y social de la diversidad
linglistica radica en su capacidad para preservar la identidad cultural y el
patrimonio de las comunidades. Cada lengua porta consigo una vision del
mundo Y tradiciones unicas, y su preservacion es crucial para mantener la
riqueza cultural y el conocimiento ancestral. La desaparicion de lenguas en
peligro de extincion representa una pérdida significativa de patrimonio

cultural.

La globalizacion y la predominancia de lenguas globales, como el
inglés, representan desafios para la diversidad linguistica, amenazando a
lenguas minoritarias y en peligro de extincion. Sin embargo, proteger y
promover la diversidad linguistica ofrece oportunidades para la inclusién, el
respeto intercultural y la innovacion educativa, fomentando un entorno de

aprendizaje y comunicacién mas enriquecedor.
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2.2.4. Definiciones tedricas de la diversidad lingiiistica.

Teoria de la relatividad linguistica Sapir Whorf. Sapir (2020)
Propone que el lenguaje que hablamos influye en nuestra percepcion y
conceptualizacion del mundo. Segun esta teoria, las estructuras linguisticas
de cada lengua afectan la forma en que sus hablantes entienden y
interpretan su entorno. Esta teoria destaca la importancia de la diversidad
linglistica en la formacion de diferentes perspectivas culturales y cognitivas,

sugiriendo que cada lengua ofrece una visién unica del mundo.

Teoria de la estructura social del lenguaje. Bourdieu (1991)
Sostiene que la estructura y el uso del lenguaje estan profundamente
relacionados con las estructuras sociales y culturales. Las lenguas reflejan
y refuerzan las jerarquias, roles y normas sociales dentro de una
comunidad. Esta teoria subraya que la diversidad linguistica no solo es un
fendmeno cultural, sino también un componente de la estructura social que

ayuda a mantener la identidad y cohesion comunitaria.

Teoria de la evolucién linglistica. Labov (1994) Examina cémo las
lenguas cambian y evolucionan a lo largo del tiempo, incluyendo la aparicion
de nuevas lenguas y la extincion de otras. Esta teoria considera factores
como el contacto entre lenguas, la migracién y la adaptacion cultural.
Destaca la dinamica de la diversidad linguistica, mostrando cémo las
lenguas se adaptan a cambios sociales y culturales, y cdmo estos cambios

afectan la preservacion o pérdida de lenguas.
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Teoria de la diversidad linguiistica y la identidad cultural. Heller
(2007) Explora como la diversidad linguistica esta vinculada a la identidad
cultural de los hablantes. Las lenguas actuan como vehiculos de identidad
cultural, tradiciones y valores. Impacto: Subraya la importancia de mantener
y promover la diversidad linguistica para la preservacion de la identidad

cultural y la cohesion social.

Teoria del contacto lingiiistico

Thomason (1988) Analiza como el contacto entre diferentes lenguas
puede llevar a cambios linguisticos como préstamos Iéxicos, y creaciones
de nuevas lenguas. Este enfoque muestra como la interaccién entre lenguas
contribuye a la riqueza linglistica y a la evolucién de las lenguas en

contextos multilingles.

Teoria de la preservacion y revitalizacion linguistica. Hinton
(2002) Examina las estrategias y esfuerzos para preservar y revitalizar
lenguas en peligro de extincidn. Incluye la documentacién linguistica, la
educacion bilingue y las politicas de proteccion lingulistica. Esta teoria pone
énfasis en la importancia de iniciativas para mantener la diversidad

linguistica y asegurar la continuidad de lenguas minoritarias y en peligro.

2.2.5. Definiciones de las dimensiones de la diversidad lingiiistica.

Lengua quechua. El quechua es una familia de lenguas indigenas
habladas en los Andes, especialmente en Peru, Ecuador, Bolivia y otras
zonas de Sudamérica. Fue la lengua oficial del Imperio Inca y sigue siendo

utilizada por millones de personas. Es una lengua aglutinante, sin distincion
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de género gramatical, y su orden de palabras es sujeto-objeto-verbo.
Existen diversas variedades dialectales, algunas no mutuamente
comprensibles. Ademas de ser un medio de comunicacion, el quechua es
clave para la preservacion cultural, con tradiciones orales y leyendas que

reflejan la cosmovision andina.

La cosmovision de los quechuas en su lengua y sus diferentes dialectos
se basa en la reciprocidad y el equilibrio entre los seres humanos y la
naturaleza, con la Pachamama (Madre Tierra) y los apus (espiritus de montana)
como elementos centrales que reflejan su profunda conexion espiritual con el
entorno natural. Las comunidades quechuas estan organizadas en torno a la
familia extendida y la comunidad, con practicas de trabajo colectivo como el

ayni y el minka que promueven la colaboracion y el bienestar comun.

Las tradiciones quechuas incluyen rituales agricolas y ceremonias que
celebran los ciclos naturales, como el Inti Raymi, el festival del sol, que subraya
su relacion con la tierra y los ciclos agricolas. La lengua quechua es crucial para
transmitir conocimientos ancestrales y valores culturales a través de la tradicién
oral, desempefiando un papel esencial en la preservacion de la historia y la

identidad cultural quechua.

Lengua aimara. El aimara es una lengua indigena hablada en Bolivia,
Peru y Chile, con alrededor de dos millones de hablantes. Fue utilizada por
civilizaciones preincaicas y es culturalmente relevante. Es una lengua
aglutinante con un sistema verbal complejo que permite expresar diversos
matices de tiempo y evidencia. El orden de las palabras es sujeto-objeto-verbo,

y presenta variaciones dialectales. El aimara es un vehiculo de la cultura
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andina, y su preservacidon es clave para mantener las tradiciones y

cosmovisiones de sus comunidades hablantes.

En su lengua y sus diferentes dialectos los aimaras comparten una
cosmovision centrada en la armonia con la tierra y la espiritualidad, similar a la
de los quechuas, con una fuerte presencia de la Pachamama y los apus en su
cultura. La dualidad y el equilibrio son conceptos clave que influyen en sus
practicas religiosas y sociales. La estructura social aimara esta organizada en
torno a la familia y la comunidad, destacando la reciprocidad y el trabajo

cooperativo para el bienestar colectivo.

Las festividades aimaras, como la Fiesta de la Pachamama, celebran el
ciclo agricola y la conexién con la naturaleza, y sus rituales reflejan gratitud
hacia la tierra y los espiritus. La lengua aimara juega un papel crucial en la
transmision de sabiduria ancestral y valores culturales, con cuentos, mitos y
leyendas que preservan la identidad cultural y transmiten ensefianzas éticas y

principios fundamentales.

Lengua espaiola. El espanol, o castellano, es una lengua romance
originada en Castilla y es la segunda mas hablada en el mundo, con mas de
460 millones de hablantes nativos. Es el idioma oficial en 21 paises,
principalmente en América Latina y Espafia. El espaiol tiene un sistema verbal
amplio, distingue entre masculino y femenino, y cuenta con variaciones
dialectales. Es una lengua fonética y su alfabeto incluye 27 letras.
Culturalmente, tiene una rica tradicion literaria y una creciente influencia global,

especialmente en Estados Unidos, donde es la segunda lengua mas hablada.
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En su lengua y sus diferentes dialectos la cultura hispanohablante es
notable por su diversidad, influenciada por tradiciones indigenas, africanas y
europeas, con el catolicismo como una de las principales religiones en muchos
paises, aunque con una amplia variedad de creencias y practicas. Las
sociedades hispanohablantes valoran profundamente la estructura familiar y
comunitaria, con una vida social vibrante centrada en festividades y reuniones

familiares.

Las festividades en la cultura hispanohablante, como la Semana Santa
y el Carnaval, reflejan una mezcla de influencias culturales y religiosas. El
espafol, ademas de ser un medio de comunicacién, es fundamental para la
tradicion literaria y cultural, manifestandose en la literatura, el cine, la musica y
el arte, y desempeiia un papel crucial en la expresion de identidad y cultura en

los paises hispanohablantes.

2.3.CONCEPTOS BASICOS.

CUENTOS ANDINOS

Narrativa mitica legendaria.

Elementos miticos y legendarios

Presencia de deidades y espiritus. Los relatos incluyen figuras
divinas y espiritus de la naturaleza, como Pachamama (Madre Tierra) y los
apus (espiritus de montafa), que tienen un papel central en las historias.
Mitos de creacion y origen. Relatos sobre la creacion del mundo, el origen

de los pueblos andinos, y la formacion de sus practicas culturales y sociales.
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Cosmovision andina

Dualidad y equilibrio. La narrativa refleja la importancia de la dualidad
y el equilibrio en la cosmovision andina, como la relacion entre el sol y la
luna o la interaccion entre fuerzas naturales y sobrenaturales. Conexion con
la naturaleza. Los cuentos destacan la relacidon espiritual y simbdlica entre
los seres humanos y el entorno natural, subrayando la reciprocidad vy el

respeto hacia la Pachamama y otros elementos naturales.

Estructura narrativa

Conflicto y resolucion sobrenatural. Los relatos a menudo presentan
conflictos que involucran intervenciones sobrenaturales o la accién de
fuerzas divinas, seguidos de resoluciones que restauran el equilibrio o el
orden. Transformaciones y metaforas naturales. Las historias pueden incluir
transformaciones de personajes en elementos naturales o seres
sobrenaturales, y utilizan metaforas relacionadas con la naturaleza para

transmitir sus mensajes.

Tradicién oral y cultural

Transmision oral. Los cuentos andinos se transmiten oralmente, a
menudo en el contexto de ceremonias y festividades que fortalecen su rol
educativo y cultural. Preservacion de la identidad cultural. A través de la
narrativa, se preservan y transmiten valores, creencias y conocimientos

ancestrales, manteniendo vivas las tradiciones culturales.
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Simbolos y tematicas culturales

Simbolos andinos. los relatos emplean simbolos como la
Pachamama, los apus, y otros elementos naturales que tienen significados
profundos en la cultura andina. Tematicas de creacion y transformacion. los
temas comunes incluyen la creacion del mundo, la fundacion de
civilizaciones, y las pruebas o desafios que enfrentan los héroes, reflejando

aspectos cruciales de la cultura andina.

Narrativa moral didactica.

Lecciones morales claras

Moralejas explicitas. Los cuentos incluyen moralejas explicitas al final
de la historia que resumen la leccién moral que se pretende transmitir, como
la importancia de la honestidad, el respeto, o la cooperacion. Ensefianzas
implicitas. A menudo, las lecciones morales estan implicitas en la resolucién
de conflictos o en el comportamiento de los personajes, demostrando las

consecuencias de acciones buenas o malas.

Personajes arquetipicos

Héroes y villanos. Los relatos presentan personajes que representan
virtudes (como la valentia, la generosidad) o vicios (como la codicia, la
envidia). Estos arquetipos facilitan la ensefianza de comportamientos
apropiados y los efectos de las malas acciones. Personajes ejemplares. Los
héroes o protagonistas a menudo exhiben cualidades morales que sirven de
modelo para la audiencia, mientras que los antagonistas ilustran los

comportamientos que deben evitarse.
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Situaciones de conflicto y resolucion

Dilemas morales. Los cuentos presentan situaciones de conflicto o
dilemas éticos que los personajes deben resolver, permitiendo explorar
diferentes respuestas y mostrar las consecuencias de las decisiones.
Resoluciones educativas. La resolucion de los conflictos en la narrativa
generalmente refuerza la leccion moral al mostrar como las decisiones
correctas llevan a resultados positivos y las decisiones incorrectas a

consecuencias negativas.

Contexto cultural y valores

Valores comunitarios. Las historias reflejan los valores y normas
sociales de las comunidades andinas, como el respeto hacia los ancianos,
la importancia de la reciprocidad (ayni), y la armonia con la naturaleza.
Preservacion de tradiciones. Los cuentos didacticos también sirven para
preservar y transmitir practicas culturales y ensefianzas tradicionales,
contribuyendo a la formacién de la identidad cultural en las nuevas

generaciones.

Educacion a través de la narrativa

Medios de ensefianza. Los cuentos se utilizan en contextos
educativos para ensefar a los niflos sobre normas sociales y éticas, asi
como para facilitar la comprension de conceptos culturales y morales.
Participacion comunitaria. La narrativa moral didactica se integra en las
ceremonias y festividades comunitarias, permitiendo que las lecciones se

aprendan de manera participativa y contextualizada.
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Narrativa simbodlica.

Presencia de simbolos naturales y espirituales

Naturaleza como simbolo. Elementos como montanas, rios, plantas
y animales representan fuerzas espirituales o aspectos de la vida humana.
Por ejemplo, la Pachamama (Madre Tierra) y los apus (espiritus de las
montafias) son simbolos centrales. Espiritualidad y cosmologia. El sol, la
luna, y otros cuerpos celestes simbolizan dualidades como vida/muerte o

luz/oscuridad, reflejando la creencia en un equilibrio cosmico.

Relacién entre lo humano y lo divino

Intervencion sobrenatural. Los dioses y espiritus influyen en la vida
de los personajes, actuando como guias o castigadores, reforzando las
creencias en la interaccion constante entre el mundo terrenal y el espiritual.
Transformaciones simbdlicas. Las metamorfosis de personajes en animales
o elementos naturales son recurrentes, simbolizando la conexion entre el

ser humano y la naturaleza.

Metaforas de armonia y equilibrio

Reciprocidad y balance. Los cuentos suelen incluir metaforas sobre
el ayni (reciprocidad) y la minka (trabajo colectivo), enfatizando la
importancia de mantener el equilibrio entre humanos, naturaleza y el mundo

espiritual.
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Ciclos naturales y espirituales

Estructura ciclica. La narrativa sigue ciclos de la naturaleza como las
estaciones o el ciclo agricola, que también simbolizan los ciclos de la vida y

el renacimiento espiritual.

Transmision de sabiduria cultural

Conocimiento ancestral. Los simbolos en los cuentos andinos sirven
para transmitir valores morales y lecciones practicas sobre la convivencia

con la naturaleza y la comunidad.

DIVERSIDAD LINGUISTICA.

Lengua quechua.

Transmisioén oral y sabiduria ancestral.

Oralidad. El conocimiento se transmite principalmente de forma oral,
a través de historias, mitos y leyendas, que educan sobre la historia, los
valores y las practicas culturales. Conocimiento practico. La ensefnanza
incluye habilidades practicas relacionadas con la agricultura, la artesania y

las actividades comunitarias, todo basado en el conocimiento tradicional.

Enfoque comunitario y trabajo colectivo

Ayni y minka. Se promueve el trabajo cooperativo, con valores de
reciprocidad y ayuda mutua como el ayni (intercambio reciproco) y el minka
(trabajo comunitario), que refuerzan la cohesion social y el aprendizaje

colectivo. Educacion en la comunidad. La educacion se da en el contexto de
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la comunidad y la familia extendida, donde los nifios aprenden al participar

en actividades comunitarias.

Cosmovision y relaciéon con la naturaleza

Pachamama y apus. La ensefianza se basa en el respeto y la
armonia con la naturaleza, incluyendo la relacion con la Pachamama (Madre
Tierra) y los apus (espiritus de las montafas). Ciclos naturales. El calendario
agricola y los ciclos de la naturaleza son fundamentales en la ensefianza,

reflejando la conexion profunda con la tierra.

Bilingliismo e integracion cultural

Ensefanza del quechua y el espafiol. En areas quechuas, se busca
una educacion bilingue que permita la preservacion de la lengua y cultura
quechua, al mismo tiempo que prepara a los estudiantes para interactuar en
un contexto mas amplio, con el aprendizaje del espafol. Participacion en

rituales y festividades.

Rituales educativos. La participacion en ceremonias y festividades
como el Inti Raymi (fiesta del sol) tiene un fuerte componente educativo,
donde se transmiten conocimientos sobre la espiritualidad y las tradiciones

quechuas.

Lengua aimara

Transmisioén oral y sabiduria ancestral

Oralidad. La educacion tradicional aimara se basa en la transmisiéon

oral de conocimientos, mitos, leyendas y practicas agricolas, lo cual refuerza
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la preservacién de su cultura. Conocimiento practico. Los conocimientos
relacionados con la vida cotidiana, como la agricultura, el pastoreo, la

medicina tradicional y la artesania, se ensefian de manera practica.

Enfoque comunitario y trabajo colectivo

Ayni y minka. Similar a la educacién quechua, se promueve el trabajo
colectivo y la reciprocidad. El ayni (ayuda mutua) y el minka (trabajo
comunitario) son valores fundamentales en la ensefianza aimara. Educacion
familiar y comunitaria. El aprendizaje se da en el contexto de la familia y la
comunidad extendida, lo que refuerza el sentido de pertenencia y la

cohesion social.

Cosmovision y relaciéon con la naturaleza

Pachamama y achachilas. La cosmovision aimara se centra en el
respeto por la naturaleza y los espiritus de los ancestros, como la
Pachamama (Madre Tierra) y los achachilas (espiritus protectores de las
montafas), quienes son considerados fundamentales en el bienestar de la
comunidad. Ciclos agricolas. Los conocimientos se transmiten en torno a
los ciclos de la naturaleza, lo que incluye la agricultura, el clima y los ritmos

estacionales.
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Bilingliismo e integracion cultural

Ensefanza en aimara y espafol. La educacion formal a menudo es
bilingle, ensefiando tanto en aimara como en espanol. Esto permite a los
estudiantes preservar su lengua materna mientras adquieren habilidades
para interactuar en contextos mas amplios. Preservacion de la lengua. El
uso del aimara en la educacion formal es clave para la preservacion de la

lengua y la identidad cultural de los pueblos aimaras.

Participacion en rituales y festividades

Rituales y festividades. La educacién aimara incluye la participacion
en rituales y festividades que refuerzan la espiritualidad y los valores
culturales. Eventos como la Fiesta de la Pachamama y otras celebraciones

agricolas son importantes para la ensefianza de los jévenes.

Desafios y recursos

Acceso y calidad educativa. En muchas comunidades aimaras, los
desafios incluyen la falta de recursos educativos, infraestructura y formacion
docente adecuada. A pesar de esto, se han hecho esfuerzos para hacer la

educacion mas inclusiva y relevante a nivel cultural.

Valores culturales y sociales

Reciprocidad y respeto. La ensefianza promueve valores como la

reciprocidad, el respeto por la naturaleza, la vida comunitaria y la
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colaboracion. Estos principios son fundamentales para el desarrollo integral

de los ninos aimaras.

Lengua espaiola.

Sistema educativo formal

Estructura escolar. La educacion en los paises de habla hispana
sigue un sistema formal de niveles educativos que generalmente incluyen
educacion primaria, secundaria y terciaria. La escolarizacion obligatoria
varia entre paises, pero suele cubrir los primeros niveles. Curriculo
estandar. Los programas educativos son disefiados por el estado o las
autoridades educativas, y suelen incluir asignaturas basicas como

matematicas, ciencias, historia, lengua vy literatura, entre otras.

Lengua y alfabetizacion

Ensefianza del espanol. El espafol es la lengua principal de
instruccion y la ensefanza de la gramatica, ortografia y literatura es
fundamental para el desarrollo de las competencias linguisticas de los
estudiantes. Alfabetizacién. El acceso a la educacion y la promocion de la
alfabetizacion son indicadores clave del desarrollo educativo en las regiones
hispanohablantes. Se mide el nivel de alfabetizacién en diferentes grupos

etarios y socioeconémicos.

Desarrollo de competencias académicas

Evaluacion estandarizada. En muchos paises, se utilizan pruebas

estandarizadas para evaluar el rendimiento académico de los estudiantes
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en areas como matematicas, ciencias y comprension lectora. Promocion del
pensamiento critico. Un enfoque comun es desarrollar el pensamiento
critico, las habilidades de resolucién de problemas y la capacidad de analisis

a través de los estudios en lengua y otras disciplinas.

Educacion cultural y literaria

Riqueza literaria. La ensefianza de la literatura en espafiol incluye
una vasta gama de autores y géneros, desde los clasicos de la literatura
espanola e hispanoamericana hasta obras contemporaneas. Esta
ensefnanza fomenta la apreciacion cultural y el desarrollo de competencias
comunicativas. Diversidad cultural. Aunque el espanol es la lengua comun,
los programas educativos suelen incluir contenidos que reflejan la
diversidad cultural de las diferentes regiones de cada pais, integrando

elementos de historia y tradiciones locales.

Acceso y calidad educativa

Cobertura educativa. La cantidad de nifios y jévenes que tienen
acceso a la educacion en espanol, tanto en areas urbanas como rurales, es
un indicador clave. A pesar de los avances, en algunos paises persisten
desafios relacionados con la equidad en el acceso, especialmente en zonas
rurales o marginadas. Infraestructura y recursos. La calidad de la
infraestructura educativa, la disponibilidad de materiales de ensefianza y la
formacion de docentes son factores importantes que impactan en la

educacion en espaniol.
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Valores culturales y sociales

Formacion en valores. La educacidon en esparol también promueve
valores sociales como la responsabilidad, el respeto, la convivencia pacifica
y la identidad cultural. Estos principios se integran en la ensefanza para

preparar a los estudiantes como ciudadanos activos.

Educacion bilinglie y multiculturalismo

Bilingismo en zonas indigenas. En muchos paises
hispanohablantes, existen regiones donde el espafiol coexiste con lenguas
indigenas. En estos contextos, se promueve la educacion bilingue,
buscando preservar las lenguas nativas y fortalecer la identidad cultural de

esas comunidades.
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CAPITULO Il

PROCEDIMIENTO METODOLOGICO DE LA INVESTIGACION

3.1.ENFOQUE DE LA INVESTIGACION.

Cuantitativo Creswell (2014) Este estudio es de tipo cuantitativo, ya que
se enfoca en la recoleccién de datos numéricos y en el analisis estadistico de
las relaciones entre las variables. Se busca medir la frecuencia y el uso de los
cuentos andinos, asi como el grado de preservacion de la diversidad linguistica

en las comunidades estudiadas, y cuantificar la relacion entre ambas variables.
3.2.DISENO DE LA INVESTIGACION.

Disefio cuantitativo no experimental. Creswell (2014) EI diseno
cuantitativo no experimental es un enfoque de investigacion en el que no se
manipulan variables, sino que se observan y analizan fendmenos tal como
ocurren de manera natural. A diferencia de los disefios experimentales, donde
los investigadores intervienen y controlan ciertas condiciones, en los disefios
no experimentales simplemente se recogen datos sobre variables para

describirlas, analizarlas o encontrar relaciones entre ellas.
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Estudio transeccional (transversal) Creswell (2014). Recoge los datos
en un unico punto en el tiempo, con el objetivo de examinar la prevalencia de
caracteristicas o relaciones entre variables en ese momento especifico. No

implica seguimiento a largo plazo.

3.3.NIVEL DE INVESTIGACION.

Nivel de investigacion. Creswell (2014) Nivel Correlacional busca
identificar si existe una relacion significativa entre los cuentos andinos y la
diversidad linguistica en las comunidades estudiadas. El enfoque es
determinar la correlacion entre el uso de cuentos y la preservacion o uso de

las lenguas indigenas.

Variable Cuentos andinos

Correlacional

\ Variable Diversidad lingiiistica

3.4.TIPO DE INVESTIGACION.

Observacional sin intervencion. Creswell (2014) EI disefio
observacional sin intervencién es un enfoque de investigacion dentro de los
estudios no experimentales en el cual el investigador se limita a observar y
registrar fendmenos o comportamientos sin manipular ni intervenir en las

variables que se estudian. Este disefio es comun cuando no es ético o posible
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intervenir directamente, y se busca estudiar el fendmeno tal como ocurren en

su entorno natural.

Estudio prospectivo. Se enfoca en la recoleccion de datos hacia el
futuro, observando lo que ocurre después de que se inicia el estudio. Se sigue

a los sujetos para registrar como evolucionan ciertos resultados o fenémenos.

3.5.POBLACION Y MUESTRA.

3.5.1. Poblacion.

Creswell (2014) La poblacion de esta investigacion esta compuesta
por los nifios de las comunidades indigenas de Arequipa Peru que utilizan
los cuentos andinos como herramienta cultural, educativa y de transmision
de valores. Especificamente, se incluyen aquellas comunidades que hablan
lenguas indigenas, como el quechua, el aimara y otras lenguas locales, y
que mantienen la tradicion de contar cuentos como parte de su vida
cotidiana. Ademas, pueden formar parte de la poblacién los especialistas en
linguistica, antropologia y educacion intercultural que estudian o trabajan en

estas comunidades.

Tabla 3

Poblacion de niflos de tres a cinco afos.

Edad Varén Mujer Total
3 afios 11 9 20
4 anos 9 12 21
5 afios 10 8 18

30 29 59

Poblacion N= 59
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3.5.2. Muestra.

Creswell (2014) La muestra sera una seleccion representativa de
comunidades y hablantes de lenguas indigenas involucrados en la tradicion
oral de los cuentos andinos. Se aplicara un muestreo intencionado o por
conveniencia, seleccionando comunidades donde se mantenga activa la
diversidad linguistica y donde los cuentos andinos sean una practica cultural
visible. La muestra puede incluir, por ejemplo, 4-6 comunidades con un total
de 100-150 participantes, entre narradores de cuentos, jévenes aprendices
y lideres comunitarios, garantizando la diversidad de lenguas y geografias

en la seleccion.
Muestra para poblacion finita

NxZixg?
n:
e? X (N—-1)+ZZ %o’

— Tamafno de Poblacién N 59
— Parametro Estadistico que depende el N Z 1.96
— Error de estimacion maximo aceptado e 0.05
— Desviacion estandar Poblacién S 0.5

~ (59)(1.96)2(0.52)
"= (59— 1)(0.05)% + (1.96)2(0.52)

Muestra es de n=51
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3.6. TECNICAS E INSTRUMENTOS DE INVESTIGACION.

3.6.1. Técnica.

psicométrico para la tesis correlacional que se estudia a los cuentos
andinos y la diversidad linguistica, una de las técnicas mas apropiadas para
la recoleccién de datos es el uso de test psicométricos. Estos test permiten
medir percepciones, actitudes, o conocimientos relacionados con los
cuentos andinos y su relaciébn con la diversidad linguistica en las
comunidades estudiadas. A continuacion, se describe el uso de un test

psicométrico en este contexto:

3.6.2. Instrumentos

La escala de Likert para una tesis correlacional sobre cuentos
andinos y la diversidad linguistica se estructurara en torno a varios items
que evaluaran percepciones, actitudes y creencias en relacion con los temas
principales del estudio. Los participantes responderan a cada afirmacion

utilizando una escala que mide el grado de acuerdo o desacuerdo.

3.6.3. Escala de valoracion de variables.

La escala podria tener cinco o siete puntos, dependiendo de la
sensibilidad que se quiera dar a la medicién. A continuacion, se muestra un

ejemplo con una escala de cinco puntos:
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Tabla 4

Escala valorativa de cuentos andinos

Escala Valorativa

Totalmente en desacuerdo 5
En desacuerdo 4
Neutral 3
De acuerdo 2
Totalmente de acuerdo 1

Tabla 5

Escala valorativa de la diversidad linguistica

Escala Valorativa

Totalmente en desacuerdo 5
En desacuerdo 4
Neutral 3
De acuerdo 2
Totalmente de acuerdo 1

3.6.4. Criterios de valoracion.

Tabla 6

Escala Likert para evaluar los cuentos andinos.

Nombre de la técnica Psicométrico

Nombre del instrumento Escala Likert

Autor Rosa Victoria Pari Viza

Afo y pais de publicacion 2024

Dimensiones 3 dimensiones

Numero de items 18 items

Forma de aplicacién Observacional

Tiempo de aplicacion Transversal

Propiedades psicométricas del Validez de: contenido, constructo,
instrumento a emplear concurrente
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Experiencias psicométricas del
instrumento

Fiabilidad: test retest, interna alfa de
Cronbach, interjueces

Test de Likert con capacidad de
recoleccion de datos

Tabla7

Escala Likert para evaluar la diversidad linguistica.

Nombre de la técnica
Nombre del instrumento
Autor

Afo y pais de publicaciéon
Dimensiones

Numero de items

Forma de aplicacion

Tiempo de aplicacion

Propiedades psicométricas del
instrumento a emplear

Experiencias psicométricas del
instrumento

Psicométrico

Escala Likert

Rosa Victoria Pari Viza
2024

3 dimensiones

18 items
Observacional

Transversal

Validez de: contenido, constructo,
concurrente

Fiabilidad: test retest, interna alfa de
Cronbach, interjueces

Test de Likert con capacidad de
recoleccion de datos
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CAPITULO IV

RESULTADOS Y DISCUSION

4.1.PRESENTACION DE ANALISIS Y RESULTADOS
4.1.1. Analisis descriptivo.

Tabla 8

Narrativa mitica y legendaria

Narrativa mitica y legendaria

Nivel f % %A
Bajo 0 0% 0%
Medio 0 0% 0%
Alto 51 100% 100%
Total 51 100%
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60
100%

50
40
30

20

10
0% %% 51
Bajo Medio Alto

Series3 M Series4

Narrativa mitica y legendaria

== Narrativa mitica y legendaria f Narrativa mitica y legendaria %

=== Narrativa mitica y legendaria %A

5% 51

9 100% 100%
Bajo Medio Alto Total

El analisis revela que todos los participantes (51) tienen un nivel alto de
comprensién o uso de la narrativa mitica y legendaria, o que representa el
100% de la muestra. Esto sugiere un desarrollo homogéneo y elevado en esta
competencia entre los nifos evaluados. La ausencia de niveles bajos o
intermedios podria indicar una falta de variabilidad en el desarrollo dentro de
esta muestra especifica. Las posibles razones para este resultado incluyen una

exposicion frecuente a estas narrativas en su entorno cultural, intervenciones
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educativas enfocadas en este tipo de historias, o un interés personal en mitos
y leyendas. Este alto nivel de competencia en narrativa mitica y legendaria
podria beneficiar a los nifios en su aprendizaje y desarrollo linguistico,
aprovechando su fuerte capacidad para involucrarse con estas formas

narrativas.
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Tabla 9

Narrativa Moral Didactica

Narrativa Moral Didactica.

Nivel f % %A
Bajo 0 0% 0%
Medio 0 0% 0%
Alto 51 100% 100%
Total 51 100%
60
100%
50
40
30
20
10
%6 (0073 51
0
Bajo Medio Alto

Series3 M Seriesd

Narrativa Moral Didactica.

=== Narrativa Moral Didactica. f Narrativa Moral Didactica. %

=== Narrativa Moral Diddctica. %A

% 100% 100%
Bajo Medio Alto Total
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El analisis muestra que el 100% de los 51 nifios evaluados presentan un
alto nivel de comprensién o uso de la narrativa moral didactica. Esto indica un
desarrollo uniforme y elevado en esta area entre los participantes. Las posibles
razones para este resultado incluyen una formacion temprana en valores
morales, un contexto educativo que enfatiza las narrativas con ensehanzas
éticas, y una homogeneidad en el grupo que podria reflejar una exposicion
similar a estos estimulos. La ausencia de niveles bajos o intermedios sugiere
que todos los nifios han recibido una educacion o influencia que promueve un
alto dominio de las narrativas morales didacticas. Este alto nivel de
competencia en este tipo de narrativa puede ser beneficioso para el desarrollo
de los nifios, reforzando su comprension y aplicacién de principios morales

desde una edad temprana.
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Tabla 10

Narrativa Moral Didactica

Narrativa simbdlica.

Nivel f % %A
Bajo 0 0% 0%
Medio 0 0% 0%
Alto 51 100% 100%
Total 51 100%
60
100%
50 I
40
30
20
10
0873 %6 51
0
Bajo Medio Alto
f %

Narrativa simbdlica.

== Narrativa simbolica. f Narrativa simbolica. % === Narrativa simbdlica. %A

09 100% 100%
Bajo Medio Alto Total
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El andlisis revela que el 100% de los 51 niflos evaluados tiene un nivel
alto de comprension o uso de la narrativa simbdlica, lo que sugiere un desarrollo
avanzado en el manejo de simbolos y metaforas. Este resultado puede deberse
a una alta exposicion a actividades educativas que promueven la interpretacion
simbdlica, un desarrollo cognitivo avanzado en conceptos abstractos, o una
falta de diversidad en el grupo, lo que indica una exposicion homogénea a
experiencias de aprendizaje similares. La homogeneidad en los resultados
sugiere que el entorno educativo o cultural del grupo ha facilitado el aprendizaje
avanzado en esta area, subrayando la importancia de la narrativa simbdlica

para el desarrollo cognitivo y creativo de los nifios desde una edad temprana.
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Tabla 11

Cuentos Andinos

CUENTOS ANDINOS

Nivel f % %A

Bajo 0 0% 0%
Medio 0 0% 0%
Alto 51 100% 100%

Total 51 100%

60
100%

50
40
30
20
10

%% 9% 51
0

Bajo Medio Alto

fm%
CUENTOS ANDINQOS
e CUENTOS ANDINOS f CUENTOS ANDINOS % e CUENTOS ANDINOS %A
5% 51
0% 0% 100% 100%
Bajo Medio Alto Total
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El analisis muestra que el 100% de los 51 nifios evaluados se
encuentra en el nivel alto de comprension o uso de los cuentos andinos,
indicando una fuerte conexion cultural con estas narrativas. Este resultado
sugiere que los nifios estan altamente expuestos a los cuentos andinos en
su entorno familiar, escolar o comunitario, lo que refuerza su comprension y
aprecio por estas historias. La alta homogeneidad en los resultados podria
reflejar un entorno cultural y educativo uniforme que promueve activamente
la transmision de los cuentos andinos, fortaleciendo asi la identidad cultural
y el desarrollo cognitivo de los nifios. La ausencia de niveles bajos o medios
destaca la importancia de estos cuentos en la formacion cultural y educativa
de los nifios, subrayando su rol central en la preservacion y valoracion del

patrimonio cultural andino.
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Tabla 12

Lengua Quechuas

Lengua Quechuas

Nivel f % %A

Bajo 0 0% 0%
Medio 1 2% 2%
Alto 50 98% 100%

Total 51 100%

60
98%
50 —
40
30
20
10
0% 26 50
0
Bajo Medio Alto
fE%
Lengua Quechuas
e  @ngua Quechuas f Lengua Quechuas % === |engua Quechuas %A
51
0% 39 28096 100%
Bajo Medio Alto Total
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La tabla revela que el 98% de los nifios evaluados tiene un alto dominio
de la lengua quechua, mientras que el 2% restante muestra un nivel medio, sin
nifios en el nivel bajo. Esto sugiere una soélida preservacion y uso de la lengua
quechua dentro de la comunidad, reflejando practicas culturales, familiares y
educativas que fomentan su uso. La ausencia de nifios en el nivel bajo indica
que todos los participantes poseen al menos un conocimiento funcional del
quechua. Aunque hay una ligera variabilidad en las habilidades linguisticas, la
mayoria de los nifios presenta una competencia alta en la lengua, lo que es un
indicativo alentador para la vitalidad y continuidad del quechua y su impacto

positivo en la identidad cultural de los nifios.
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Tabla 13
Lengua Aimaras

Lengua Aimaras

Nivel f % %A
Bajo 0 0% 0%
Medio 1 2% 2%
Alto 50 98% 100%
Total 51 100%
60
50
40
30
20
10
0% 246
0 [
Bajo Medio
fB%

e | @Ngua Aimaras f

Lengua Aimaras

Lengua Aimaras %

98%

50

Alto

e | engua Aimaras %A

51

Bajo
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La tabla muestra que el 98% de los nifios tienen un alto dominio de
la lengua aimara, y el 2% restante se encuentra en un nivel medio, sin nifios
en el nivel bajo. Esto indica una solida preservacion y uso del aimara en la
comunidad, destacando la efectiva transmision de la lengua a las nuevas
generaciones. La alta competencia en aimara entre la mayoria de los nifios
sugiere un fuerte apoyo cultural, educativo y familiar. La presencia de una
ligera variabilidad en los niveles de competencia podria reflejar diferencias
individuales en la exposicidn o el acceso a recursos educativos, pero en
general, la situacion es favorable para la continuidad y vitalidad del aimara

en la comunidad.
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Tabla 14

Lengua Espafiol

Lengua Espafiol

Nivel f % %A
Bajo 0 0% 0%
Medio 0 0% 0%
Alto 51 100% 100%
Total 51 100%
60
100%
50 I
40
30
20
10
%6 %6 51
0
Bajo Medio Alto
fB%

e | @ngua Espafiol f

Lengua Espafiol

Lengua Espafiol %  e====|engua Espafiol %A

100% 100%

OFICINA DE INVESTIGACION

Tesis Publicada con autorizacién del autor

Medio Alto Total

http://repositorio.uancv.edu. pe/




TESIS UANCV 3) | VEETERCN
S

“OFICINA DE INVESTIGACION”

La tabla muestra que todos los nifios evaluados (51) tienen un alto nivel
de dominio del espafiol, con un 100% en la categoria de nivel alto. Esto indica
una competencia linguistica uniforme y solida en espafol entre todos los
participantes. La ausencia de niflos en niveles bajo y medio sugiere una
exposicidon constante al espafiol en sus entornos familiar, educativo y social. La
eficacia del sistema educativo y el contexto cultural, donde el espafiol es
predominante, también contribuyen a este alto nivel de competencia. En
resumen, todos los nifios presentan un dominio completo del espafiol,
reflejando un entorno que apoya y refuerza eficazmente el aprendizaje de esta

lengua.
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Tabla 15

Diversidad Linguistica

DIVERSIDAD LINGUISTICA

Nivel f % %A
Bajo 0 0% 0%
Medio 0 0% 0%
Alto 51 100% 100%
Total 51 100%
60
100%
50 I
40
30
20
10
0% 0% 51
0
Bajo Medio Alto
fE%

DIVERSIDAD LINGUISTICA

s D|VERSIDAD LINGUISTICA f DIVERSIDAD LINGUISTICA %
s D|VERSIDAD LINGUISTICA %A

09 100% 100%
Bajo Medio Alto Total

OFICINA DE INVESTIGACION http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




ﬁe% VICERRECTORADO ,DE

TESIS UANCV (%j& INVESTIGACION

“OFICINA DE INVESTIGACION”

La tabla muestra que el 100% de los nifios evaluados tiene un alto nivel
de diversidad linguistica, indicando una competencia significativa en varias
lenguas. Este resultado sugiere un entorno cultural y educativo que promueve
activamente el aprendizaje y uso de multiples lenguas, como el quechua,
aimara y espanol. La exposicién a estas lenguas no solo apoya el desarrollo
cognitivo de los nifios, sino que también enriquece su identidad cultural. La
presencia de todos los nifios en el nivel alto y la ausencia de niveles bajos o
medios reflejan la efectividad de los programas educativos y el valor cultural

que se da a la diversidad linguistica en esta comunidad.
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4.2.PRUEBA DE NORMALIDAD

Tabla 16

Pruebas de normalidad

Pruebas de normalidad

Kolmogorov-Smirnov? Shapiro-Wilk
Estadistico gl Sig. Estadistico gl Sig.

Narrativa mitica 321 51 ,000 ,840 51 ,000
legendaria

Narrativa moral didactica 272 51 ,000 ,863 51 ,000
Narrativa simbdlica 276 51 ,000 ,866 51 ,000
Lengua quechuas ,291 51 ,000 ,855 51 ,000
Lengua aimara ,223 51 ,000 ,894 51 ,000
Lengua espafiola ,264 51 ,000 ,856 51 ,000
Cuentos andinos ,268 51 ,000 ,876 51 ,000
Diversidad linguistica ,251 51 ,000 ,886 51 ,000

a. Correccién de significacién de Lilliefors

4.3.PRUEBA DE HIPOTESIS.

4.3.1. Resultado de la prueba de hipoétesis general.

Tabla 17

Correlacion cuentos andinos y diversidad linguistica

Correlaciones

Cuentos Diversidad
andinos lingliistica
Rho de Cuentos andinos Coeficiente de 1,000 526"
Spearman correlacién
Sig. (bilateral) . ,000
N 51 51
Diversidad Coeficiente de ,526™ 1,000
linglistica correlaciéon
Sig. (bilateral) ,000
N 51 51

** La correlacion es significativa en el nivel 0,01 (bilateral).
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La tabla muestra una correlacion positiva de 0.526 entre el dominio de
los Cuentos Andinos y la Diversidad Linguistica en los nifios. Este valor sugiere
una relacion moderada, indicando que, en general, a mayor conocimiento de
los cuentos andinos, mayor es la competencia en diversas lenguas. La
significacion estadistica (p = 0.000) confirma que esta correlacion es
significativa y no se debe al azar, con un alto nivel de confianza del 99%. Esto
sugiere que los cuentos andinos pueden desempefiar un papel importante en
el desarrollo de habilidades linguisticas variadas, ya que estan asociados con

una mayor habilidad para manejar multiples idiomas.

4.3.2. Resultado de la prueba de hipdtesis Especifica.

Tabla 18

Correlaciéon narrativa mitica legendaria diversidad linglistica

Correlaciones

Narrativa
mitica Diversidad
legendaria linglistica
Rho de Narrativa mitica Coeficiente de 1,000 ,605™
Spearman legendaria correlacién
Sig. (bilateral) . ,000
N 51 51
Diversidad linguistica  Coeficiente de ,605™ 1,000
correlaciéon
Sig. (bilateral) ,000
N 51 51

** La correlacion es significativa en el nivel 0,01 (bilateral).

La tabla muestra una correlacion positiva de 0.605 entre la Narrativa
Mitica y Legendaria y la Diversidad Linguistica en los nifios. Este valor indica

una relacion moderadamente fuerte, sugiriendo que un mayor conocimiento y
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dominio de narrativas miticas y legendarias se asocia con una mayor
competencia en multiples lenguas. La significacion estadistica (p = 0.000)
confirma que esta correlacidén es altamente significativa, lo que indica que es
muy improbable que esta relacién sea casual. En resumen, los resultados
sugieren que las narrativas miticas y legendarias pueden contribuir
significativamente al desarrollo de habilidades linguisticas en diversos

contextos.

Tabla 19

Correlacion narrativa moral didactica diversidad lingiistica

Correlaciones

Narrativa Diversidad
moral didacticalinglistica
Rho de Spearman Narrativa moral Coeficiente de 1,000 ,666"
didactica correlacion
Sig. (bilateral) . ,000
N 51 51
Diversidad linglistica  Coeficiente de ,666" 1,000
correlaciéon
Sig. (bilateral) ,000 .
N 51 51

** La correlacion es significativa en el nivel 0,01 (bilateral).

La tabla revela una correlacion positiva de 0.666 entre la Narrativa Moral
Didéactica y la Diversidad Linguistica. Este valor indica una relacion fuerte, lo que
sugiere que a medida que los nifios desarrollan un mayor dominio de las narrativas
morales didacticas, también tienden a mostrar una mayor competencia en multiples
lenguas. La significacion estadistica (p = 0.000) refuerza la validez de esta correlacion,
indicando que es altamente significativa y no es probable que se deba al azar. En
resumen, los resultados sugieren que las narrativas morales didacticas juegan un papel
importante en el desarrollo de habilidades lingisticas avanzadas en diferentes contextos

linguisticos.
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Tabla 20
Correlaciéon narrativa simbdlica diversidad linguistica
Correlaciones

Narrativa  Diversidad
simbdlica linglistica

Rho de Narrativa Coeficiente de 1,000 ,568™
Spearman simbdlica correlaciéon

Sig. (bilateral) . ,000

N 51 51

Diversidad Coeficiente de ,568™ 1,000
linguistica correlacion

Sig. (bilateral) ,000 .

N 51 51

** La correlacion es significativa en el nivel 0,01 (bilateral).
La tabla muestra una correlacion positiva de 0.568 entre la Narrativa

Simbdlica y la Diversidad Linguistica. Esto indica una relacién moderadamente
fuerte: a medida que los nifios tienen un mayor conocimiento y comprension de
la narrativa simbdlica, tienden a desarrollar una mayor competencia en
multiples lenguas. La significacion estadistica (p = 0.000) confirma que esta
correlacién es altamente significativa, o que sugiere que la relacion observada
es robusta y no es casual. En resumen, los resultados sugieren que la
exposicion a y el dominio de narrativas simbdlicas puede apoyar el desarrollo

de habilidades linguisticas avanzadas en contextos multilingtes.

4.4.DISCUSION DE RESULTADOS

4.4.1. COMPARACION RESULTADOS

Primera: El analisis revela que aceptamos la hipdtesis alternativa
especifica La hipotesis nula sostiene que no hay una correlacién significativa
entre el dominio de los cuentos andinos y la diversidad linguistica en los
nifos, mientras que la hipdtesis alternativa afirma que si existe una

correlacién significativa y positiva. Dado que el valor de p es 0,000, se
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rechaza la hipétesis nula y se acepta la hipétesis alternativa, confirmando
asi que hay una correlacion significativa y positiva entre el dominio de los

cuentos andinos y la diversidad linguistica en los nifios.

Estos resultados guardan relacién con Mba (2019) analiza cémo los
cuentos tradicionales en Africa subsahariana ayudan a preservar lenguas
minoritarias en peligro de extincion. Los cuentos orales en dialectos locales
mantienen la identidad cultural y linguistica a pesar del dominio de lenguas
coloniales. El estudio concluye que la narrativa oral es clave para la

revitalizacion linguistica en estas comunidades.

Segunda: El analisis revela que aceptamos la hipotesis alternativa
especifica La fuerte correlacion positiva entre el dominio de la narrativa
mitica y legendaria y la diversidad linguistica indica que los nifios con mayor
conocimiento de estas narrativas tienden a ser mas competentes en
diversas lenguas. Las narrativas miticas, ricas en vocabulario y estructuras
linglisticas, estan asociadas con contextos multilingles y culturales que
favorecen el aprendizaje de varios idiomas. Esta exposicion a diferentes
formas de comunicacién fortalece las habilidades linguisticas y sugiere que
la educacién en narrativa mitica también contribuye a una educacion

linglistica mas amplia.

Estos resultados guardan relacion con Douglas (2019) investiga
cdmo los cuentos tradicionales en comunidades aborigenes de Australia
ayudan a preservar lenguas indigenas en peligro de extincion. Los cuentos

reflejan una cosmovision unica vinculada al idioma vy la tierra. El estudio

OFICINA DE INVESTIGACION http://repositorio.uancv.edu. pe/

Tesis Publicada con autorizacién del autor




VICERRECTORADO DE

TESIS UANCV INVESTIGACION
<X

“OFICINA DE INVESTIGACION”

concluye que la narracién oral sigue siendo crucial para transmitir lenguas y

conocimientos ancestrales, incluso con la modernizacion.

Tercera. El analisis revela que aceptamos la hipoétesis alternativa
especifica La fuerte correlacion entre la narrativa moral didactica y la
diversidad linguistica indica que los nifos con mayor dominio de estas
historias también tienden a ser mas competentes en varias lenguas. Las
narrativas morales, ricas en vocabulario y estructuras complejas,
enriquecen el desarrollo linguistico al exponer a los niflos a diversos
contextos culturales y linguisticos. Ademas, estas historias fomentan
habilidades cognitivas avanzadas, como la comprension y narracion, que

son esenciales para manejar varios idiomas.

Estos resultados guardan relacion con Smith (2018) examina como
los cuentos tradicionales en lenguas nativas americanas contribuyen a la
preservacion de la diversidad linguistica. El estudio destaca que la tradiciéon
oral ha sido crucial para conservar las lenguas indigenas en Norteamérica,
a pesar de la influencia del inglés. Se enfatiza la necesidad de incluir estas
narrativas en curriculos bilinglies para apoyar la revitalizacion linguistica y

cultural.

Cuarta. El analisis revela que aceptamos la hipdtesis alternativa
especifica El coeficiente de correlacion de 0.568 indica una relacidon
significativa entre la comprension de la narrativa simbdélica y la habilidad de
los nifios para manejar diversos idiomas. La narrativa simbdlica, con sus
simbolos y significados profundos, requiere una interpretacion abstracta que

estimula el desarrollo cognitivo y linguistico. Al exponer a los nifios a
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estructuras linguisticas complejas y estilos narrativos variados, estas
historias fortalecen sus habilidades de comprension y uso del lenguaje, lo

que favorece su adaptacion y competencia en un entorno multilingae.

Estos resultados guardan relacion con Poma (2019) explora cémo los
cuentos andinos contribuyen a la preservacion de la diversidad linguistica
en los Andes Centrales. El estudio destaca la coexistencia del quechua,
espainol y otras lenguas, y como las narrativas orales han ayudado a
mantener vivas las lenguas indigenas. Se concluye que los relatos orales
son fundamentales para preservar tanto la diversidad linguistica como la

cultural.
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CONCLUSIONES

PRIMERA EI estudio evidencia una evaluacion significativa entre el
conocimiento de cuentos andinos y la diversidad linguistica en nifios
(coeficiente de 0,526, p = 0,000), indicando que el aprendizaje de estas
narrativas mejora sus competencias multilingies. Este hallazgo resalta el
valor de los cuentos tradicionales como herramientas efectivas para
preservar la diversidad linguistica y fortalecer la identidad cultural. Ademas,
sugiere que integrar estas narrativas en el sistema educativo podria
fomentar el desarrollo cognitivo y linguistico en los nifios, contribuyendo a la
revitalizacion de las lenguas y el patrimonio cultural en las comunidades

andinas.

SEGUNDA. EI estudio muestra una relacion positiva vy
moderadamente fuerte (rho = 0,605, p = 0,000) entre el dominio de
narrativas miticas y legendarias y la diversidad linguistica en los nifos,
sugiriendo que el conocimiento de estas narrativas, ricas en vocabulario y
estructuras linguisticas, fomenta Habilidades multilinglies. Este hallazgo
subraya la importancia de integrar estas narrativas en la educacion para
promover la diversidad linguistica y enriquecer el desarrollo integral de los

ninos en contextos multilingues.

TERCERA. El estudio muestra una relacion positiva fuerte (rho =
0,666, p = 0,000) entre la narrativa moral didactica y la diversidad linguistica,
indicando que el dominio de estas historias esta asociado con una mayor
competencia en multiples idiomas. Este vinculo sugiere que las narrativas

morales no solo enriquecen el vocabulario y las estructuras linguisticas, sino
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que también promueven habilidades cognitivas avanzadas. La integracion
de estas narrativas en los programas educativos se destaca como una
estrategia eficaz para apoyar la diversidad linguistica y el desarrollo integral

del lenguaje y la cognicion en los nifos.

CUARTA EI estudio revela una calificacion moderadamente fuerte
(0.568, p = 0.000) entre la narrativa simbdlica y la diversidad linguistica,
indicando que la exposicion a estas narrativas esta asociada con el
desarrollo de habilidades en multiples lenguas. La complejidad de la
narrativa simbdlica, llena de simbolismo y metaforas, fomenta competencias
linguisticas avanzadas y familiariza a los nifios con estructuras y vocabulario
diversos. En contextos multilingues, integrar la narrativa simbdlica en la
educacion puede mejorar significativamente la competencia linglistica y

promover una comprension profunda de diversas culturas linguisticas.
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RECOMENDACIONES

Primera se recomienda integrar estas narrativas en los programas
educativos de las comunidades andinas. Incorporar cuentos andinos en el
curriculo no solo favorecera el desarrollo lingtiistico y cognitivo de los nifios,
sino que también fortalecera su identidad cultural. Es esencial capacitar a
los educadores en el uso de estas narrativas y fomentar iniciativas
comunitarias que transmitan estos cuentos a las nuevas generaciones,

promoviendo asi la diversidad linguistica y cultural a nivel local y global.

Segunda se recomienda integrar ampliamente estas historias en los
curriculos educativos. La inclusion de cuentos narrativos en la ensefianza
enriquecera el vocabulario y estructuras linguisticas, exponiendo a los nifios
a contextos culturales diversos que facilitan el aprendizaje de multiples
lenguas. Ademas, se sugiere capacitar a los educadores para maximizar el
impacto de estas narrativas en el aprendizaje linguistico y cultural, apoyando
tanto el desarrollo integral de los nifios en entornos multilingties como la

preservacion de la tradicion.

Tercera recomendando la integracién de estas narrativas en los
curriculos educativos. Las historias con ensefianzas morales enriquecen el
vocabulario, estructuras linguisticas y habilidades cognitivas avanzadas en
los nifios al exponerlos a contextos diversos. Incorporar sistematicamente
estas narrativas y capacitar a los educadores en su uso puede optimizar su
impacto, favoreciendo tanto el desarrollo multilingile como la transmision de
valores culturales, contribuyendo a un aprendizaje linguistico y cognitivo

mas integral.
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Cuarta se recomienda que las narrativas morales no solo enriquecen
el vocabulario y las estructuras linguisticas, sino que también promueven
habilidades cognitivas avanzadas. La integracion de estas narrativas en los
programas educativos se destaca como una estrategia eficaz para apoyar

la diversidad linguistica y el desarrollo integral del lenguaje y la cognicion en

los nifos.
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Matriz de consistencia
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Problema

Objetivo

Hipétesis

Variables y Dimensiones

Metodologia

Problema general

¢ Cual es la relacion de los cuentos
andinos y la diversidad linguistica en
nifios de educacion inicial PRONOEI
Tiabaya 20247

Objetivo general

Determinar cual es la relacion de
los cuentos andinos y la
diversidad linguistica en nifios de
educacién  inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Hipétesis General

Hi Se determinar la relacion de
los cuentos andinos y la
diversidad linguistica en nifios de
educacion inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Variable A
Cuentos andinos

Dimensiones:
Narrativa Mitica Legendaria.

Narrativa Moral Didactica.
Narrativa simbdlica.

¢ Cual es la relacion de la Narrativa
Mitica Legendaria y la diversidad
linglistica en nifios de educacion
inicial PRONOEI Tiabaya 20247

¢ Cual es la relacion entre Narrativa
Moral Didactica y la diversidad
linguistica en nifios de educacion
inicial PRONOEI Tiabaya 20247?

¢ Cual es la relacion de la Narrativa
simbdlica y la diversidad linguistica
en nifos de educacion inicial
PRONOEI Tiabaya 20247

Objetivo especifico

Determinar cudl es la relacion de
la Narrativa Mitica Legendaria y
la diversidad linglistica en nifios
de educacion inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Determinar cual es la relacion
entre Narrativa Moral Didactica y
la diversidad linglistica en nifios
de educacion inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Determinar cual es la relacion de
la Narrativa simbdlica y la
diversidad linguistica en nifios de
educacién  inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Hipétesis especifica

Se determina la relacion de la
Narrativa Mitica Legendaria y la
diversidad linguistica en nifios de
educaciéon inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Se determina la relacion entre
Narrativa Moral Didactica y la
diversidad linguistica en nifios de
educacion inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Se determina la relacion de la
Narrativa  simbdlica y la
diversidad linguistica en nifios de
educaciéon inicial PRONOEI
Tiabaya 2024.

Variable B
Diversidad lingiiistica

Dimensiones:
Lengua Quechua

Lengua Aimara
Lengua Espafiol

Enfoque: Cuantitativo

Método: deductivo

Tipo: no experimental

Nivel de estudio: Correlacional
Diseino: observacional

Unidad de analisis:
nifos de 3 a 5 afios

Poblacién: N =59
Muestreo: poblacion finita
Muestra n = 51

Certeza: probabilistico aleatorio al
95% de confiabilidad y con

un error maximo tolerado del

5%).

Técnica psicométrica
Instrumentos: test de Likert
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IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS

DE EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024

Tecnica: Psicometrico Instrumento: Escala de Likert

Cddigo del entrevistado:

Fecha: Dia Mes Afio Totalmente en desacuerdo,

Nifio () En desacuerdo,

Nifia () No opina

Nombre del responsable: De acuerdo,

Totalmente de acuerdo.

AW IN(=~

CUENTOS ANDINOS

Narrativa mitica legendaria.

¢ Los mitos andinos abordan temas de la creacion del mundo y el origen
de los pueblos andinos, asi como la formacion de sus practicas culturales
y sociales?

¢La narrativa refleja la importancia de la dualidad y el equilibrio en la
cosmovision andina, como la relacion entre el sol y la luna o la
interaccion entre fuerzas naturales y sobrenaturales?

¢ Los cuentos subrayan una relacién espiritual y simbdlica entre los seres
humanos y la naturaleza, destacando la reciprocidad y el respeto hacia la
Pachamama y otros elementos naturales?

¢Através de la narrativa se preservan y transmiten valores, creencias y
conocimientos ancestrales, manteniendo vivas las tradiciones culturales?

¢ Los relatos emplean simbolos andinos, como la Pachamama, los Apus
y otros elementos naturales, que tienen significados profundos en la
cultura andina?

¢ Las tematicas de los cuentos andinos incluyen la creacién del mundo, la
fundacion de civilizaciones y los desafios enfrentados por héroes,
reflejando aspectos clave de la cultura andina?

Narrativa Moral Didactica.

¢ Los cuentos incluyen moralejas explicitas al final de la historia que
resumen la leccion moral, como la importancia de la honestidad, el
respeto o la cooperacion?

¢ Los cuentos didacticos sirven para preservar y transmitir practicas
culturales y ensefianzas tradicionales, ayudando a la formacion de la
identidad cultural en las nuevas generaciones?

¢ Los relatos presentan personajes que representan virtudes como la
valentia y la generosidad, o vicios como la codicia y la envidia, facilitando
la ensefianza de comportamientos apropiados?

10

11

¢ Los cuentos se utilizan en contextos educativos para ensefiar a los
nifios sobre normas sociales y éticas, facilitando la comprension de
conceptos culturales y morales?

¢ Los cuentos presentan dilemas éticos que los personajes deben
resolver, mostrando las consecuencias de diferentes decisiones morales?
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Tesis Publicada con autorizacién del autor

http://repositorio.uancv.edu. pe/




: TESIS UANCV

12

¢Las resoluciones de los conflictos en la narrativa refuerzan la leccion
moral al mostrar como las decisiones correctas llevan a resultados
positivos y las decisiones incorrectas a consecuencias negativas?
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Narrativa simbdlica.

13

¢ Los elementos de la naturaleza, como montafas, rios, plantas y
animales, representan fuerzas espirituales o aspectos de la vida humana
en los cuentos andinos?

14

¢La Pachamama (Madre Tierra) y los apus (espiritus de las montafas)
son simbolos centrales en las narrativas andinas?

15

¢El sol, la luna y otros cuerpos celestes simbolizan dualidades como
vida/muerte o luz/oscuridad, reflejando un equilibrio césmico en los
cuentos?

16

¢ En las historias andinas, los dioses y espiritus intervienen en la vida de
los personajes, actuando como guias o castigadores?

17

¢ Las transformaciones de personajes en animales o elementos naturales
son frecuentes y simbolizan la conexién entre el ser humano y la
naturaleza?

18

¢ Los cuentos andinos enfatizan la reciprocidad (ayni) y el trabajo
colectivo (minka) como metaforas de equilibrio entre humanos,
naturaleza y el mundo espiritual?

DIVERSIDAD LINGUISTICA

Lengua Quechuas

19

¢ El conocimiento en las comunidades andinas se transmite
principalmente de forma oral a través de historias, mitos y leyendas que
educan sobre la historia y las practicas culturales?

20

¢ La ensefianza en las comunidades andinas incluye habilidades
practicas relacionadas con la agricultura, la artesania y las actividades
comunitarias basadas en el conocimiento tradicional?

21

¢ El trabajo cooperativo y los valores de reciprocidad como el ayni
(intercambio reciproco) y el minka (trabajo comunitario) son promovidos
como parte de la educacion comunitaria?

22

¢La educacion se da en el contexto de la comunidad y la familia
extendida, donde los nifios aprenden participando en actividades
comunitarias?

23

¢ El calendario agricola y los ciclos de la naturaleza son fundamentales
en la ensefianza, reflejando la conexion profunda con la tierra?

24

¢La educacién en areas quechuas busca ser bilingtie, ensefiando tanto
quechua como espafiol para preservar la cultura quechua y preparar a
los estudiantes para un contexto mas amplio?

Lengua Aimaras
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¢ La educacion tradicional aimara se basa en la transmision oral de
conocimientos, mitos, leyendas y practicas agricolas para preservar su
cultura?
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26

¢ Los conocimientos practicos sobre agricultura, pastoreo, medicina
tradicional y artesania se ensefian de manera practica en la educacion
aimara?

27

¢La ensefianza en la educacion aimara promueve valores como la
reciprocidad, el respeto por la naturaleza y la vida comunitaria?

28

¢ El aprendizaje en la cultura aimara se da principalmente en el contexto
de la familia y la comunidad extendida, reforzando la cohesién social?

29

¢ La cosmovision aimara pone énfasis en el respeto por la naturaleza y
los espiritus ancestrales, como la Pachamama y los achachilas, para
garantizar el bienestar comunitario?

30

¢ Los conocimientos en la educacion aimara se transmiten de acuerdo a
los ciclos agricolas, el clima y los ritmos estacionales?

Lengua Espaiiol

31

¢ La educacién en espafiol promueve valores como la responsabilidad, el
respeto, la convivencia pacifica y la identidad cultural?

32

¢ En regiones donde el espaiol coexiste con lenguas indigenas, se
promueve la educacion bilinglie para preservar las lenguas nativas y
fortalecer la identidad cultural?

33

¢ Los programas educativos en espanol integran contenidos que reflejan
la diversidad cultural de las diferentes regiones y tradiciones locales?

34

¢ El acceso a la educacion y la promocion de la alfabetizacion son
indicadores clave del desarrollo educativo en los paises de habla
hispana?

35

¢, Se utilizan pruebas estandarizadas en muchos paises hispanohablantes
para evaluar el rendimiento académico de los estudiantes en
matematicas, ciencias y comprension lectora?

36

¢ Los programas educativos en espafiol promueven el desarrollo del
pensamiento critico, las habilidades de resolucién de problemas y la
capacidad de analisis?
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E. P. EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL Y BILINGUE

FICHA DE VALIDACION DE INSTRUMENTO DE INVESTIGACION:
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Anexo 4: Base de datos

5,00 4,00

30,00 26,00 29,00 26,00 26,00 25,00 85,00 77,00

5,00 4,00

29,00 29,00 29,00 27,00 30,00 28,00 87,00 85,00

4,00 5,00

24,00 26,00 24,00 23,00 22,00 23,00 74,00 68,00

5,00 5,00

24,00 23,00 23,00 22,00 24,00 23,00 70,00 69,00

5,00 5,00

23,00 23,00 23,00 23,00 23,00 23,00 69,00 69,00

5,00 5,00

23,00 23,00 23,00 23,00 23,00 23,00 69,00 69,00

5,00 5,00

23,00 23,00 23,00 25,00 25,00 23,00 69,00 73,00

5,00 5,00

23,00 24,00 23,00 23,00 23,00 23,00 70,00 69,00

5,00 5,00

25,00 23,00 23,00 23,00 23,00 23,00 71,00 69,00

5,00 5,00

24,00 24,00 26,00 24,00 23,00 24,00 74,00 71,00

4,00 5,00

24,00 24,00 24,00 24,00 23,00 23,00 72,00 70,00

4,00 5,00

24,00 26,00 24,00 23,00 24,00 23,00 74,00 70,00

4,00 5,00

25,00 24,00 24,00 25,00 24,00 23,00 73,00 72,00

4,00 5,00

24,00 24,00 24,00 24,00 24,00 25,00 72,00 73,00

4,00 5,00

24,00 24,00 24,00 24,00 24,00 23,00 72,00 71,00

4,00 5,00

30,00 30,00 29,00 30,00 28,00 27,00 89,00 85,00

4,00 5,00

30,00 30,00 28,00 27,00 27,00 27,00 88,00 81,00

4,00 5,00

30,00 30,00 29,00 27,00 27,00 27,00 89,00 81,00

4,00 5,00

30,00 27,00 26,00 27,00 27,00 27,00 83,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 26,00 27,00 81,00 80,00

4,00 5,00

27,00 28,00 27,00 27,00 27,00 26,00 82,00 80,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 26,00 28,00 27,00 27,00 80,00 82,00

4,00 5,00

28,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 82,00 81,00
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4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 28,00 27,00 81,00 82,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 28,00 81,00 82,00

4,00 5,00

27,00 27,00 28,00 27,00 27,00 27,00 82,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 26,00 27,00 27,00 81,00 80,00

4,00 5,00

28,00 26,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 26,00 81,00 80,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 26,00 27,00 81,00 80,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 26,00 27,00 27,00 81,00 80,00

4,00 5,00

27,00 27,00 26,00 27,00 27,00 27,00 80,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 27,00 81,00 81,00

4,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 30,00 27,00 81,00 84,00

4,00 5,00

27,00 28,00 27,00 28,00 30,00 27,00 82,00 85,00

5,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 30,00 30,00 81,00 87,00

5,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 30,00 30,00 81,00 87,00

5,00 5,00

27,00 27,00 27,00 27,00 30,00 30,00 81,00 87,00

5,00 5,00

27,00 25,00 27,00 27,00 30,00 30,00 79,00 87,00

5,00 5,00

27,00 27,00 26,00 27,00 30,00 30,00 80,00 87,00

5,00 5,00

27,00 27,00 26,00 26,00 30,00 30,00 80,00 86,00

5,00 5,00

27,00 27,00 26,00 30,00 30,00 30,00 80,00 90,00

5,00 5,00

27,00 27,00 27,00 30,00 29,00 29,00 81,00 88,00

4,00 5,00

27,00 30,00 30,00 30,00 29,00 28,00 87,00 87,00

4,00 4,00

30,00 30,00 28,00 30,00 29,00 26,00 88,00 85,00
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PROGRAMAS DE ATENCON NO ESCOLARIZADOS

7 | Ministerio
& PERU de Educacion
UGEL NORTE

CONSTANCIA DE CULMINACION DE
EJECUCION DE TESIS

LA QUE SUSCRIBE:

COORDINADORA DEL PROGRAMA “PRONOEI” INICIAL - DEL DISTRITO DE TIABAYA - AREQUIPA

HACE CONSTAR:

Que la Srta. ROSA VICTORIA PARI VIZA, identificado con DNI N.2 29655801, Bachiller en Ciencias de la Educacién
Inicial Intercuitural Bilinglie ha culminado la ejecucién de su tesis titulada “Importancia de los cuentos Andinos y la
Diversidad Linglistica en nifios de educacién inicial PRONOE! Tiabaya 2024" ejecutando su tesis con los nifios de 3, 4
y 5 afios en los meses de abril, mayo, junio, julio del presente afo de manera satisfactoria en nuestra institucién
Educativa Programa no escolarizado de Educacién Inicial (PRONOEI) ubicado en el Distrito de Tiabaya, provincia de
Arequipa, desempefidndose con eficiencia y puntualidad.

Se expide la presente CONSTANCIA para los fines que estime conveniente.,

Arequipa, 15 de agosto del 2024

| Q!_Wmﬂ :

A A Mnu
OED

DELOS PRONGRITABAYA
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Grafico Q-Q normal sin tendencia de Diversidad linglistica
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ANEXO 1 _
FORMULARIO DE AUTORIZACION

AUTORIZACION PARA LA INCORPOR;\CION DE LOS
TRABAJOS DE INVESTIGACION
EN EL REPOSITORIO INSTITUCIONAL UANCV

Formato digital Fecha de entrega: O — |1 —2c24

1. Datos del autor (es):

Nombres y Apellidos; ROSA VICTORIA PARI VIZA :
| Direccion: Av. V. Andres Belaunde 325 - San Jose - Tiabaya - Arequipa
29655801

DNI/Camné de Extranjeria/Pasaporte N®;
Teléfono: 955706843 ___ e¢mail; __rosa.pari.viza@hotmail.com

Nombres y Apellidos:_

Direccion,

DNI/Camé de Extranjeria/ Pasapotte N°;
Teléfono: e emuail: B B
Facultad y/o Escuela de Posgrade: CIENCIAS DE LA EDUCACION

Escuela Profesional o Mencion: _EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE
Titulo o Grado Académico a optar: _LICENCIADA EN EDUCACION INICIAL INTERCULTURAL BILINGUE
Asesor: Magtr. LUIS CHAYNA AGUILAR

Esta obra se encuentra dentro de las siguientes denominaciones:

Trabajo de Investigacion [ | Tesis[X] Trabajo de Suficiencia Profesional [ ] I'rabajo Académico[ ]
Titulo:__IMPORTANCIA DE LOS CUENTOS ANDINOS Y LA DIVERSIDAD LINGUISTICA EN NINOS DE

EDUCACION INICIAL PRONOEI TIABAYA 2024

Palabras claves, (3 a 5 términos),_ cuentos, andinos, lenguas, Mitica, Didactica, simbolica.

.Esta obra se desarrollo en la UANCV -7

! Indicar si su produccion intelectual ha empleado recursos tales como, instalaciones, laboratorios, insumos,
equipos, bases de datos, asesoria técnica por parte del personal de la UANCV, financiamiento, entré otros
relacionados.

2 Si su produccion intelectual se desarrollé en la UANCYV totalmente o parcialmente, debera autorizar el
deposito en el Repositorio de manera obligatona.
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2. Referencia de tesis:

Bachiller X Titulo 2da Especialidad Maestria Doctorado

3. Licencias:

a) Licencia estandar:
Bajo los siguientes términos, autorizo el depésito de mi tesis en el Repositorio
Digital de la UANCV,
Con la autorizacion dc depésito de mi produccion [ntelectual, otorgo a la Universidad
Andina “Néstor Caceres Veldsquez™ una licencia no exclusiva para reproducir, distribuir,
comunicar al publico, transformar (Gnicamente mediante su traduccion @ otros idiomas) y

poner 2 disposicion del piblico mi produceion intelectual (incluido ¢l resumen), en formato
fisico o digital, en cualguier medio, conocido o por conocerse, o traves de los diversos
servicios por la Universidad, creados o por crearse, tales cumo ¢l Repositorio Digital de
tesis LANCYV, eoleceion de produccion intelectual, entre oiros, cn ¢l Peri y en el extranjero

por ¢l tiempo ¥ veees que considere necesarias, y libres de remuncraciones.

En virtud de dicha licencia. la Universidad Andina “Néstor Ciceres Velasquez™ podra
reproducir mi produccion intelectual en cualquier tipo de soporte y en mas de un ejemplar,
sin modificar su contenido, solo con propdsitos de seguridad, respaldo v preservacion.
Declaro que la produccion intelectual es una creacion de mi autoria y ¢xclusiva titularidad,
coautoria con titularidad compartida, y me encuentro facultado a conceder la presente
licencia y, asimismo, garantizo que dicha produceion intelectual ne imfringe derechos de
autor dc terceras personas.

La Universidad Andina “Néstor Céceres Veldsquez™ consignard el nombre del y/o los
autor{es) de la produecién intelectual, y no le hard ninguna modificacion mas que la
permitida en la licencia,

Autorizo su publicacién (marque con una X)
’_Xj St, autorizo que s¢ deposite inmediatamente.

‘ ST, autorizo que se deposite a partir de fa [echa (d'in/a);

| N0 autorizo.

b) Licencia CREATIVE COMMONS 4.0 INTERNACIONAL.:
Si usted concede una licencia CREATIVE COMMONS sobre su produccion intelectual,
manticne la titularidad de los derechos de autor de esta vy, a lavez: permite (ue otras personas
puedan reproducirln, comunicarla al publico v distribuir ‘€jemplares de esta, bajo las
condiciones siguientes:
. Quiere permitir usos comérciales de su produccion intelectual?
Si: significa que usted permite la reproduccion, distribucion y comunicacion publica de la
produccion intelectual incluso con fines comerciales.
No: significa que usted permite la reproduccion, y comunicacion publica de la produccion
intelectual, pero sin fines comerciales.

X Si autorizo

No autorizo
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Jurisdiccion de su Licencia

Todas las licencias CREATIVE COMMONS son de dmbito mundial, sin embargo,
usted puede elegir entre la opcion “internacional™ o una adaptada a su jurisdiccion,
como para el caso peruano.

La opcion “internacional” emplea el lenguaje y la terminologia de los tratados
internacionales; en cambio, la adaptada a su jurisdiccion, recoge las particularidades
de la legislacion peruana.

En consecuencia, la opciéon “internacional” goza de una mayor eficacia a nivel
mundial, gracias a que tiene jurisdiccion neutral. Mientras que la opcién adaptada
a la jurisdiceion del Pera goza de una mayor eficacia ante los tribunales peruanos.

| ﬂ Internacional

D Nacional

DIDACTICA INTERCULTURAL - P03

Linea de investigacion

/
/ /
LA U
i OB de npuiembre ded 2029
Firma de Autor huella digital Fecha
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